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Podr6z Mari Kazimiery
Sobieskiej do Rzymu
1jej niezwykta pamiatka

dr Dorota Sidorowicz-Mulak
Narodowa Biblioteka Ossolineum

Dwa lata po $mieci Jana III Sobieskiego, jesienia 1698 r.,
Maria Kazimiera wyruszyla w podr6z do Rzymu. Oficjalnie
chciala przy tej okazji uczci¢ jubileusz roku 1700. W rzeczy-
wistosci jej wyjazd z Polski uwarunkowaty zmiany polityczne
po elekcji Augusta II Sasa. Mocna pozycja polityczna krolo-
wej za czasOw panowania jej me¢za i w okresie bezkrolewia
przysporzyta wiadczyni licznych przeciwnikow. W zwigzku
z tym, ze podroz do Rzymu ukryé miata prawdziwe powody
wyjazdu, wladczyni zalezalo na podkresleniu jej znaczenia
w Europie. Marysienka nie chciala, by stato si¢ powszechnie
wiadome, ze — jak podkreslita Maria Ewa Kowalczyk — nie
byla peregrynantkq z wyboru, a raczej z koniecznosci.

MARYSIENKA

Maria d’Arquien urodzita si¢ w 1641 r. w Burgundii. Pocho-
dzila ze zubozalej szlachty francuskiej. Do Rzeczypospolitej
trafila jako czteroletnia dziewczynka, wraz z dworem Ludwiki
Marii Gonzagi. To wtedy zyskata przydomek ,,Marysienka”.
Po $mierci Wtadystawa IV wyslano ja na edukacj¢ do Fran-
cji. Powrdcita do Polski w wieku okoto 1012 lat. W 1655 r.
poznata Jana Sobieskiego i podobno juz wtedy oboje zapata-
li do siebie zarliwym uczuciem. Krolowa wybrala jej jednak
na me¢za Jana Sobiepana Zamoyskiego, nie baczac na jego
wady 1 nalogi. Nie byl to zwigzek udany. Matzonek zarazit
Mari¢ wstydliwa choroba, z ktorej skutkami zmagata si¢ przez
cale zycie. Ukojenia szukata w korespondencji z Janem So-
bieskim. Poslubita go w 1665 r., wkrétce po $mierci Zamoy-
skiego.

W 1674 r. Sobieskich ukoronowano na krola i krélowa Polski.
Przez lata Marysienka reprezentowata w kraju stronnictwo
profrancuskie. Zmiana jej stanowiska politycznego nastapi-
fa okoto 1680 r., gdy w Europie wzrastalo zagrozenie turec-
kie. W kwietniu 1683 r. Polska zawarla przymierze z Austria,
12 wrzesnia odbyta si¢ stynna odsiecz wiedenska. Podniosta
ona znacznie Jana III i Rzeczypospolitej Obojga Narodoéw
na arenie mi¢dzynarodowej. Sobieski zmarl w czerw-
cu 1696 r., a okres bezkrolewia byl dla jego rodu bardzo
trudny. Szybko zrodzil si¢ konflikt migdzy krolowa wdo-
wa a najstarszym synem Jakubem. Pordznity ich dazenia
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do pozyskania majatku Jana III oraz wiladzy. Krolowa po-
dejmowata starania o elekcje miodszego syna Aleksandra
na tron Rzeczypospolitej. Drugim wspieranym przez nia
kandydatem byt Maksymilian II Emanuel, maz jej cor-
ki Teresy Kunegundy, elektor Bawarii. Konflikt rodzinny
wykorzystaly mocarstwa postronne i wpltywowi magnaci,
a krolem ostatecznie zostat w 1697 r. August II Sas. Mimo
ze w pewnym momencie kampanii elekcyjnej Maria Kazimie-
ra poprata jego kandydaturg, musiata ze wzgledow politycz-
nych opusci¢ swa druga ojczyzng.

PODROZ RZYMSKA

Prosb¢ o mozliwo$¢ odbycia pielgrzymki do Stolicy Apo-
stolskiej krolowa skierowata do papieza Innocentego XII.
Podczas zaplanowanego na koniec XVII w. pobytu w Rzy-
mie Marysienka szukaé miala pocieszenia po stracic mgza
i odpoczynku po 20 latach panowania w Polsce, odwiedza-
jac tamtejsze koscioty i sanktuaria. W swych zamierzeniach
otrzymata wsparcie kardynata Carla Barberiniego, od 1681 r.
protektora Rzeczypospolitej Obojga Narodow w Watykanie.
Przebieg podrozy utrwalil towarzyszacy Marii Kazimierze
Antonio Bassani, urodzony w Padwie kanonik warminski.
Wedlug jego relacji wydanej w 1700 r. w Rzymie pod tytutem
Viaggio a Roma della [ ...] Maria Casimira Regina Di Polonia
Vedova dell’Invitissimo Giovanni IIl w wyprawie udziat wziat
niemal trzystuosobowy dwor, 30 karoc, 500 koni i kilka wiel-
btadow. Znawca zycia krolowej Michat Komaszynski nazwat
prace Bassaniego doktadng i malowniczq, ale tez pelng upigk-
szen i barokowej przesady relacjq z przejazdu krolowej nad
Tyber. Ksiazka relacjonujgca triumfalng podroz nie mogta by¢
przeciez inna — miata zapewne cele propagandowe. Krolowe;j
i goszczacemu ja papiezowi zalezato na upamigtnieniu wiad-
czyni i oddaniu jej nalezytych honorow. Jej maz przyczynit
si¢ znacznie do powstrzymania ekspansji tureckiej w Europie
i o tym we Wtoszech pamigtano.

EDYCJA PODROZY

Dzieto Bassaniego ma strukture typowa dla XVII-wiecznej
ksigzki. Rozpoczyna ja sztychowana karta tytulowa o rozbu-
dowanej symbolice. Po niej nastepuje dedykacja dla papieza
rozpoczynajaca si¢ od stow ,,Eminentissimo Prencipe” (,,Naj-
wspanialszy Ksiazg”) z datg 24 czerwca 1699 r. i podaniem
miejsca powstania: ,,Roma”. Nastepnie Bassani skreslit kilka
stow do czytelnika, zachgcajac go do lektury. Dalej znajduje
si¢ relacja, zatytutowana /I viaggio di Maria Casimira Regi-
na di Polonia. Dziesigciomiesigczna podrdz opisana zostata
tekstem ciggltym. Czytelnik moze zorientowac¢ si¢ w etapach
podrozy dzigki wydrukowanym na marginesach uwagom
(tzw. marginaliom). Na koncu tekstu umieszczono kolofon
informujacy o zakonczeniu relacji oraz o miejscu, dacie wy-
dania, wydawcy i drukarzu ksigzki: ,,In Roma, MDCC, Nel-
la Stamparia Barberini. Impresse Domenico Antonio Ercole
in Parione”.

Ten cickawy wolumin rozpoczyna strona tytulowa o boga-
tej symbolice, nawigzujacej do zwycigstwa Sobieskiego pod
Wiedniem, sily Panstwa Watykanskiego, dokonan Swictej
Ligi oraz podkreslajaca znaczenie o0sob zaangazowanych
w powstanie dzieta. W jej centralnej cze$ci znalazt si¢ rozbu-
dowany tytul ujety w rame z pni drzew. U dotu strony tytuto-
wej, na pierwszym planie rytownik Hubert Vincent umiescit
tureckie turbany, kolczan, tuk i strzaty, tarcze i beben wojenny

z motywem potksiezyca, symbolizujacym Imperium Osman-
skie i wyznawcow islamu. Na tych zdobyczach z bitwy pod
Wiedniem lezy tarcza, czyli herb Janina Sobieskich, udeko-
rowany gwiazdami. To ujecie nawigzywato do gwiazdozbio-
ru ,,Tarcza Sobieskiego”, nazwanego przez Jana Heweliusza
na cze$¢ wiadey i jego rodziny w 1686 r., trzy lata po glorii
wiedenskiej. Tarcze wienczy wstega z dewizg ,,Ingentibus au-
sis quovis monstrat iter” (,,Komukolwiek narazajagcemu si¢
na niebezpieczenstwo pokazuje droge”), zamieszczang na me-
dalach zwigzanych z tym doniostym wydarzeniem. Po bokach
wstegi z dewizg dostrzec mozna zwinigte sztandary z herbami
panstw Swigtej Ligi. Po prawej znalazty si¢ flagi z polskim
Orlem 1 dwuglowym Ortem Habsburgow, po lewej — chora-
gwie z herbami Wenecji 1 Stolicy Apostolskiej. Na ostatnim
planie artysta umie$cit panoram¢ Watykanu. W dolnej czesci
karty, po prawej stronie, znalazto si¢ nazwisko autora ksigz-
ki. Po bokach opisanego motywu Vincent wyrytowat drzewo
laurowe oraz oliwne. W wyzszej czeSci pnia drzewa lauro-
wego artysta umiescit godto Stolicy Apostolskiej zwienczone
papieska tiarg. W drzewie oliwnym zamieszczono herb Carla
Barberiniego z trzema pszczotami, zwienczony kapeluszem
kardynalskim. W koronach drzew artysta wkomponowat herb
Marii Kazimiery jako krélowej Rzeczypospolitej Obojga Na-
rodow, z herbem rodu d’Arquien i Sobieskich oraz godtami
Polski i Litwy.

Drugg ilustracjg dotaczong do dzieta Bassaniego jest miedzio-
rytowy portret krolowej w owalnej ramie z motywami liSci
akantu. Na podstawie rysunku Antonia Odassiego wyrytowat
go Hubert Vincent. Grafika przedstawia popiersie Marii Kazi-
miery w ujeciu en trois quarts, z bogato udekorowanymi wto-
sami oraz kolczykiem z perla. Na twarzy wida¢ §lady wsty-
dliwej choroby, na dekolcie wtadczyni znajduje si¢ krzyzyk,
majacy $wiadczy¢ o jej zarliwej religijnosci. W ozdobnym
kartuszu umieszczono podpis: ,,Maria Casimira Regina di Po-
lonia Vedoua Dell’Invit. Giovanni I1I”, wzbogacony herbem
monarchini zwienczonym krolewska korona.

Treé¢ ksiazki skupia si¢ na szczegdtowej relacji z podrozy kro-
lowej do Rzymu, ktora rozpoczeta si¢ 2 pazdziernika 1698 r.
msza odprawiong w jaworskim kosciele dominikanow. Trasa
orszaku wiodta przez Lancut, Krakow, Slask, Morawy, Wie-
den, Salzburg, Bawarie, Trydent (tu krélowa spedzita Nowy
Rok 1699), Wenecj¢, Werong, Vincenze, Padwe, Bolonig¢ i Lo-
retto. Do Rzymu Maria Kazimiera dotarta 23 marca 1699 r.,
a dwa dni pdzniej odbyta prywatng audiencje u Innocente-
go XII. Na tym relacja kanonika warminskiego si¢ konczy.
Triumfalny wjazd krolowej nastgpit trzy miesigce pozniej,
21 czerwca i to wtedy jej dwor liczyt okoto 300 osob. Bas-
sani ponadto charakteryzowal reakcje mieszkancow miast
i ich zarzadcow, ktorzy witali Marysienke. Opisywal trudy
i niebezpieczenstwa podrozy, odbywanej przeciez zima,
a takze urzadzane przez krolowg bale i przedstawienia teatral-
ne oraz przyjecia organizowane w roznych miastach na jej
czesC.

WOKOL EGZEMPLARZY DZIELA

W Polsce znajduje si¢ dziesi¢¢ egzemplarzy dzieta Bassanie-
go. Wolumin przechowywany w Narodowej Bibliotece Osso-
lineum wyrdznia sposrod nich wspaniata oprawa wachlarzo-
wa stanowigca arcydzieto rzemiosta artystycznego i sztuki
zdobniczej. Na oktadzinie z czerwonej kozlecej skory powta-
rza si¢ tloczony ztotem motyw wachlarza. Ten wzor byt szcze-
goblnie popularny we Wtoszech w epoce baroku ze wzgledu

na panujacg tam mode na wy-
roby koronkarskie. W centrum
oprawy znajduje si¢ supereks-
libris  donacyjny krélowe;.
Anonimowy introligator dzia-
lajacy w Rzymie przedstawit
herb krolowej ztozony z kilku
elementéw: herbu Janina So-
bieskich (tarcza), herbu rodu
d’Arquien (trzy jelenie oddane
za pomocy ttokow przestawia-
jacych biegnace charty), her-
bu Rzeczypospolitej (Orzel w
koronie — orzel ujety niezgod-
nie z herbem z korong ponad
glowa) oraz herbu Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego (Pogon
przedstawiona przy pomocy
jezdzca na koniu z okragly
tarcza w rgku). Herb Marysienski zwienczony krolewska ko-
rong ozdobiono po bokach lis¢mi akantu, owocami granatu,
u gory umieszczono popularne w baroku putta. Superekslibris
otaczaja ramy o motywach linearnych i floralnych. Delikatnie
potaczong wi¢ roslinng z kwiatami makdw, chabréw i lilii Iub
tulipanow dopelniaja ptaki. Ten znak wlasnosciowy wyttoczo-
ny na oprawie $wiadczy o wykonaniu tej oprawy dla krolowe;.
Na wyklejce zachowat si¢ wpis dokumentujacy zarejestro-
wanie woluminu w inwentarzu benedyktynskiego opactwa
w Toskanii Monte Oliveto Maggiore. Kolejnym wtascicielem
ksiggi byt Jozef Maksymilian hrabia Ossolinski, ktéry posia-
dal ja w swej wiedenskiej kolekcji. W ufundowanej przez nie-
go Bibliotece we Lwowie dzieto Bassaniego otrzymato numer
inwentarzowy 854. Po II wojnie $wiatowej trafito do Ossoli-
neum dzialajacego juz we Wroclawiu.

W katalogach internetowych bibliotek $§wiatowych udato
si¢ odnalez¢ kolejne osiem egzemplarzy dzieta Bassaniego.
Najciekawszy wolumin znajduje si¢ w Bibliotece Narodowe;j
w Hiszpanii. Posiada on oprawe wachlarzowa z supereksli-
brisem donacyjnych wykonanym dla sedziwego ojca Mary-
sienki. W centrum oprawy anonimowy rzymski introligator,
ten sam, ktory wykonal oprawe dla krolowej, wyttoczyt herb
rodu d’Arquien. Jelenie z tego herbu oddal za pomoca tlo-
kow przedstawiajacych biegnace charty. Pozostale dekoracje
i cata kompozycja zdobnicza wygladaja analogicznie jak te
zachowane na arcydziele ze zbiorow Biblioteki Ossolineum.
W Bibliotece Narodowej Rosji w St. Petersburgu znajduje si¢
kolejna, mniej bogato udekorowana oprawa z superekslibri-
sem donacyjnym wykonana w tym samym warsztacie intro-
ligatorskim.

Arcydzieto rzymskiego introligatorstwa, zawierajace niesa-
mowita opowies¢ z konca XVII w., jest jednym z najwaz-
niejszych obiektow w Narodowej Bibliotece Ossolineum.
Tym cenniejszym, ze pochodzacym z kolekcji zalozycielskiej
Jozefa Maksymiliana Ossolinskiego, ale — nade wszystko —
stanowigcym niezwykla pamigtke podrézy Marii Kazimiery
do Rzymu i znaczenia, jakg ta podr6z i dokumentujaca ja
ksigzka miaty dla krélowej i jej sprzymierzencow.

Sponsorem Spotkan z Arcydzietem w Bibliotece Raczynskich
jest PKO Bank Polski.

Na fot.: egzemplarz Viaggio a Roma della [ ...] Maria Casimira Regi-
na di Polonia ze zbiorow Narodowej Biblioteki Ossolineum.



Zapomniany poetaijego dzieto.
Antoni1 Malczewski 1 Maria

dr hab. Zofia Dambek-Giallelis
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza

W tym roku, wérod rozmaitych rocznic (m.in. tysigclecie
koronacji Bolestawa Chrobrego), mija 200. rocznica wyda-
nia Marii. Powiesci ukrainskiej Antoniego Malczewskiego.
Oczywiscie rocznicg te upamietniono w kregach akademic-
kich stosownymi publikacjami i konferencjami o mi¢dzyna-
rodowym zasiegu, jednak sam utwor i posta¢ autora dla sze-
rokiej publicznosci sa malo znane. A od 1825 r., czyli daty
pierwszej publikacji, poemat byt przebojem wydawniczym
niemalze do polowy XX w. — mozna uzna¢ Marie¢ za jeden
z najczesciej wydawanych, ilustrowanych i przerabianych na
dramat, operg utworow w XIX ina poczatku XX stulecia. Tra-
giczna historia pigknej Marii, corki Miecznika, ktora sekret-
nie poslubita meznego Wactawa, syna Wojewody, i1 zostata
zamordowana na rozkaz swojego tescia, podbita wyobraznie
i serca polskich czytelnikow, stajac si¢ wazng pozycja w kano-
nie literatury polskiej.

CZYTELNICY MARII

August Bielowski, jeden z pierwszych wydawcow poematu,
faczyt opowies¢ Malczewskiego z historig Gertrudy Komo-
rowskiej, pierwszej sekretnej zony Szczesnego Potockiego,
ktéra przypadkowo zgineta w czasie zorganizowanego przez
jej teSciow porwania. Historia opowiedziana przez Malczew-

4

skiego, a przede wszystkim kreacja krajobrazu ukrainskiego:
bezkresnego stepu z bezimiennymi mogitami i cwalujagcym
przezen kozakiem inspirowata polskg zbiorowa wyobrazni¢
malarzy, rzezbiarzy i nastgpnych pokolen pisarzy, m.in. Joze-
fa Kraszewskiego, Cypriana Norwida czy poetow zaliczanych
w Oowczesne] krytyce literackiej do tzw. szkoly ukrainskiej
(J6zef Bohdan Zaleski, Michal Grabowski). Do najwybitniej-
szych czytelnikow poematu nalezat Stowacki, ktory nie tylko
napisat sequel — dalsze dzieje Wactawa po $mierci ukochane;j
— lecz siggnat tez do biografii autora. Kt6z bowiem nie zna
stynnej sceny z dramatu Kordian, w ktorej bohater, stojac sa-
motnie na najwyzszej igle gory Mont Blanc, monologuje: Tu
szezyt... lekam sie spojrze¢ w przepasé swiata ciemng / Spoj-
rze... Ach! Pod stopami niebo i nad glowg / Niebo... Zamkniety
Jestem w kule krysztatowq, / Gdyby ta igla lodu poplyneta ze
mng... Jeszcze do potowy XX w. owe nawigzania dla wyksztal-
conych czytelnikow byty oczywiste: Stowacki odwotywat si¢
do biografii Malczewskiego, a przede wszystkim do zdobycia
przez niego Mont Blanc, ktory to fakt odnotowat autor w przy-
pisach do Marii. Byt bowiem Malczewski pierwszym polskim
alpinistg, ktory zdobyt europejska stawe swoim wyczynem.
To jeden z nielicznych znanych i udokumentowanych faktow
z biografii, poniewaz dysponujemy szczatkowa korespon-
dencja poety (zachowato si¢ szes¢ listow), a 0 jego tworczo-
$ci niewiele wiadomo poza trzema zachowanymi wierszami
i oczywiscie wydang Marig.

Dziwnym trafem, spos$rod nielicznych materialnych pamig-
tek po poecie, w Bibliotece Raczynskich zachowat si¢ au-
tograf Marii z dedykacja dla Juliana Ursyna Niemcewicza
(sygn. 129). Trafit do Poznania w dramatycznych okoliczno-
Sciach. Zapewne okoto 1828 r. autograf, ktory znajdowat si¢
w posiadaniu przypadkowej osoby (Karola Widulinskiego,
urzednika cenzury w Warszawie), zostat sprzedany Niem-
cewiczowi. Z kolei ten, wyjezdzajac po upadku powstania
listopadowego z Warszawy na emigracj¢ 1 chcgc uchronic¢
swoje zbiory od grabiezy, przewiozt je do Poznania i odsprze-
dal Konstancji i Edwardowi Raczynskim do nowo powstalej
pierwszej na ziemiach polskich biblioteki publicznej. Tym
samym Maria dostata si¢ w rece corki Szczgsnego Potockie-
g0, ktory miatl by¢ prototypem bohatera powiesci! O istnieniu
tej cennej pamigtki w XIX w. niewielu wiedzialo. Korzystat
z niego tuz po I wojnie $wiatowej Jozef Ujejski, jeden z naj-
wybitniejszych znawcow tworczosci Malczewskiego. W cza-
sie II wojny szcze$liwym zrzadzeniem losu autograf Marii
ocalal, wywieziony w 1943 r. do Obrzycka. W 1956 r. edycje
rekopisu przygotowat Wactaw Kubacki, a w 2024 r. zostata
wydana podobizna autografu.

KOLEJE ZYCIA

Kim byt Antoni Malczewski? Zotnierz, podréznik, alpinista
i w koncu poeta? Dla romantycznych tworcow, jak Mickie-
wicz, Stowacki czy Norwid, rownie wazna, co poemat, byta
biografia, ktérag Malczewski troch¢ opowiedziat w przypisach
do utworu. Autor Marii w pewnym sensie stat si¢ patronem
romantycznej generacji: poetow odrzuconych, wysmianych
przez krytyke, zapoznanych geniuszy. Zbiegiem okoliczno-
$ci czas debiutu Malczewskiego, czyli 1825 r. (lato) przypadt
na okres wielkiej popularnosci poezji Mickiewicza (Ballady
i romanse — 1822 oraz Dziady cz. 111 IV i Grazyna — 1823).
Nie tylko Wilno stato si¢ zywym osrodkiem nowych tenden-

cji literackich i estetycznych, bowiem w tym czasie w War-
szawie zywo rozwijata si¢ prasa oraz krytyka romantyczna.
Tutaj przyjezdzali na studia mtodzi poeci z Wotynia czy Po-
dola, jak Michat Grabowski, Jozef Bohdan Zaleski czy Ste-
fan Witwicki. W ich wspomnieniach — zwlaszcza Zaleskiego
— Malczewski stat si¢ patronem ,,tematu ukrainskiego”. Maria
wprowadza bowiem do kultury polskiej ikoniczne elementy
krajobrazu Ukrainy, do ktérego bedzie si¢ tez odwotywac np.
Sienkiewicz w Ogniem i mieczem.

Antoni  Malczewski urodzil si¢ najprawdopodobniej
na Wolyniu w 1793 r. — dokladnej daty dziennej nie znamy,
gdyz nie zostat odnaleziony akt urodzenia poety. Historia jego
rodziny byta do§¢ skomplikowana: w pierwszych latach zy-
cia wychowywat si¢ z rodzenstwem z pierwszego matzenstwa
matki Konstancji Bleszynskiej. Matka poety na poczatku lat
90. XVIII w. porzucita swojego meza Filipa Haumana (przy-
sztego generata w powstaniu 1794 r.) dla Jana Malczewskie-
go, syna z zamoznej rodziny z Wotynia, dowodcy regimentu,
w ktorym stuzyl Hauman. Z drugiego matzenstwa pani Kon-
stancja miala jeszcze jednego syna — Konstantego, urodzone-
go w 1797 r. Po jej $mierci w 1800 r. Jan Malczewski odestat
Edwarda i Filiping ich ojcu, natomiast rodzonych synow od-
dat: starszego do zaprzyjaznionej Julii Skibickiej z Bledow-
skich, a mlodszego — do brata Franciszka Ksawerego. Jako
jedenastolatek Antoni trafit do Gimnazjum Wotynskiego, ina-
czej stynnego Liceum w Krzemiencu, ktore cieszyto si¢ zashu-
zona renomg. Szkota funkcjonowata wedtug najlepszych edu-
kacyjnych wzorcow o$wiecenia. W szkole Antoni radzit sobie
znakomicie, otoczony opieka nie tylko pani Skibickiej, ale
i Tadeusza Czackiego. Jednak wzywata go przygoda, a raczej
historia. Przeciez tuz za granica, w Ksigstwie Warszawskim
organizowano wojsko polskie. W 1811 r. mtody Malczewski
zdecydowat si¢ na opuszczenie Krzemienca i przedostanie
do Ksigstwa, gdzie wstapit do armii — do Korpusu Inzynierow.
Podobnie jak stynny autor Zemsty Aleksander Fredro, miat
uczestniczy¢ w wyprawie Napoleona na Rosje w 1812 r., jed-
nak ranny w pojedynku musiat pozosta¢ w Warszawie. Za to
w 1813 1. zostat przydzielony do twierdzy Modlin i brat udziat
w jej obronie pod dowodztwem Aleksandra Chodkiewicza.
Po zwolnieniu z niewoli Malczewski opuscit Kroélestwo Pol-
skie i zrezygnowatl ze stuzby wojskowej (1815). Biografo-
wie wskazuja na kilka mozliwych przyczyn decyzji: niechgc
do nowych wiladz Krélestwa, romans z ksi¢zng Franciszka
Lubomirska (z ktora by¢ moze miat syna), a takze chg¢ pomo-
cy braciom, ktorzy pod rzadami ksigcia Konstantego popadli
w tarapaty 1 musieli ratowac si¢ ucieczka z Krolestwa.

PODROZE, ROMANS | MARIA

Nastepne lata (1816-1821) Antoni spedzil w podrézach
po Europie. Pomieszkiwat jaki§ czas w Saksonii w Drez-
nie, we Wloszech, zapewne we Francji i by¢ moze w Anglii.
Ale najbardziej znamienny byt dla poety pobyt w Szwajca-
rii, gdzie w 1818 r. zachecony przez genewskiego uczone-
go profesora Auguste'a Picteta wyruszyt na Mont Blanc.
Nie byla to wyprawa turystyczna (a takie juz wowczas or-
ganizowali bogaci tury$ci, jak np. Atanazy Raczynski
w 1816 r.), a przede wszystkim o charakterze naukowym,
gdyz Malczewski przetart szlak na szczyt od strony potu-
dniowej. Sprawozdanie z tej eskapady zostato opublikowane
w ,.Bibliotheque Universelle” pod kryptonimem M. i zo-

stato szybko przettumaczone na jezyk polski, cho¢ nazwi-
ska autora nie ujawniono. Natomiast wies¢ o ,,odwaznym
Polaku”, ,,Malczeskim”, ,Maleztkim”, ,Maleskym” trafila
na tamy europejskich gazet od niemieckich przez wiloskie,
francuskie, flandryjskie, angielskie, na hiszpanskich kon-
czgc. Dalej wiadomo, ze Antoni powrdcit na Wolyn w 1821 r.
zapewne z powodow finansowych. Wotyn stanie si¢ miej-
scem skandalu, ktory wspodtczesni poecie cheieli ukry¢. Otdz
w trakcie pobytu u krewnych Malczewski wszedt w blizsze
kontakty z rodzing pana Ignacego Rucinskiego, ktorego mat-
zonka Zofia czgsto chorowala na modne ws$réd dam ,,spa-
zmy”. Malczewski zywo interesowal si¢ nowymi metodami
leczniczymi, m.in. magnetyzmem (wielkim zwolennikiem
tej nauki byt Aleksander Chodkiewicz) i wyprébowywat jego
dziatanie na pani Rucinskiej, ktora po prostu zakochata si¢
w swoim magnetyzerze. Paradoksalnie ten ostatni rozdziat
zycia poety, nim stat si¢ poeta, jest wlasnie stosunkowo do-
brze znany, gdyz zachowaly si¢ listy oraz historia zwiazku
W Zdarzeniu prawdziwym najpewniej podyktowanym przez sa-
mego Malczewskiego. Ot6z Malczewski nie chcial si¢ wigzac
z egzaltowana mezatka, starsza od niego i1 bez majatku, dla-
tego w pewnym momencie zaczat jej unika¢. Pani Rucin-
ska podjeta zdecydowane kroki — oficjalnie porzucita meza
i odnalazta ukrywajacego si¢ przed nig Malczewskiego.
Wobec takich faktow Malczewski zdecydowal si¢ poslubi¢
Zofie, ktéra rozpoczgta starania o rozwdd. Byto to mozli-
we jedynie w Krolestwie Polskim, zatem para wyjechata
z Wotynia do Warszawy w 1824 r. Malczewski byt pozbawio-
ny $rodkow do zycia, tym bardziej Zofia Rucinska, ktorej maz
nie wyplacat obiecanej pensji. Przypuszcza si¢, ze Malczew-
ski rozpoczat prace nad Marig w Warszawie z nadzieja, iz uda
mu si¢ w ten sposdb poprawi¢ sytuacj¢ materialng. Poemat
ukonczyt wiosng 1825 r. i po zezwoleniu cenzury wydal go na
whasny koszt u Gliicksberga. W legendzie kreowanej przez ro-
mantycznych poetow Malczewski mial umrze¢ w samotnosci
i biedzie, zniszczony przez krytyke. Rzeczywiscie, wydanie
Marii w sierpniu 1825 r. przeszto bez echa; w pazdzierniku
w ,,Bibliotece Polskiej” ukazata si¢ jedyna, dos¢ krytyczna
recenzja pidra Franciszka Salezego Dmochowskiego. Nie jest
jednak prawda, ze Marii nie czytano; zimg 1826 r. zachwycali
si¢ nig mlodzi poeci. Jednak dla jej autora i tak byto za poz-
no: zmart 2 maja 1826 r. w wieku zaledwie 33 lat. Nie byta
to nagta $mier¢, ani samobojstwo, jak twierdzili niektorzy.
Kazimierz Wtadystaw Wojcicki — jeden z najbardziej wiary-
godnych biografow Malczewskiego — podaje, iz poeta zmart
na ,skira wewnetrznego”. Zatem mozemy przypuszczac,
ze po prostu cigzko chory na nowotwor Malczewski w ostat-
nich miesigcach zycia nie miat ani sit, ani energii, by zabiegaé
o czytelnikow i krytyke. I by¢é moze byto mu to nawet obojet-
ne. Tajemnica pozostaje, czy rzeczywiscie pozostawit po sobie
jakie$ inne utwory, a jezeli nawet, to archiwum zniszczyt. Nie
zachowat si¢ rowniez grob poety; kiedy dwa lata po $mierci li-
teraci warszawscy probowali go odnalez¢, nie znalezli po nim
sladu, a uczestnicy pogrzebu nie potrafili wskaza¢ miejsca
pochowku. Na warszawskich Powazkach zwiedzajacy moga
znalez¢ tylko kamien z napisem ,,Autorowi Marii” potozony
w potowie XIX w. na grobie przyrodniej siostry poety.

Na ilustracji: Alfons Dunin-Borkowski, Kozak w stepie, obraz inspirowany
motywami z Marii Malczewskiego; ze zb. Muzeum Slgskiego w Katowicach.



O kotaczkowskim
ksiggozbiorze
Wiadystawa Reymonta

dr Alina Kucharska
Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu

Okragte rocznice to dobry moment, by nie tylko wspomnie¢
o waznym wydarzeniu badz postaci, ale takze na to, by $wiatto
dzienne ujrzaty pamiatki, na co dzien przechowywane w bi-
bliotecznych i muzealnych magazynach. Obiekty te, tak za-
zdrosnie strzezone przez instytucje, daja niepowtarzalng szan-
s¢ na spojrzenie w przeszto$¢, odstonigcie tego, co nieznane
czy tez nieco zapomniane. W 2025 r. okazj¢ do takiej podrozy
W czasie przyniosla setna rocznica $mierci noblisty Wtadysta-
wa Reymonta, a jedng z instytucji skrywajacych to, co kiedy$
nalezato do autora powiesci Chlopi i Ziemia obiecana, jest
Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu.

REYMONT W BIBLIOTECE

W bibliotecznych magazynach odnalezé mozna wiele cie-
kawych ksigzek. Jedne odznaczajg si¢ pigkng oprawa, inne
licza sobie wiele lat, a jeszcze inne przechowujg na swych
stronach §lady po dawnych wiascicielach. Ws$rod tych ostat-
nich znajduje si¢ m.in. czwarte wydanie powiesci Chlopi
z lat 20. XX w. z dedykacja napisang przez samego Reymon-
ta: ,,Ze stowami szczerej, ofiarnej admiracji i glebokiej przy-
jazni...”. Adresatka tych kilku stow byta Zofia z Niemierow
Peruzzi. Ksigzka ta to cz¢s$¢ zakupu dokonanego przez Biblio-
teke Uniwersytecka w Poznaniu w 1998 r. Oprocz powiesci
instytucja wzbogacita si¢ wowczas takze o listy i fotografie
bedace pamigtkami nalezacymi do pan Niemierow: Salomei,
Zofii i Julii — matki i corek zaprzyjaznionych z pisarzem i jego
zonga. Byta to relacja na tyle bliska, ze Reymontowie spedzali
wakacje w domu Niemieréw we wloskim Riccione. Jednak
zwiazki Biblioteki z Reymontem sg znacznie starsze i si¢gaja
dwudziestolecia migdzywojennego, a konkretnie 1926 r., gdy
instytucja wzbogacita si¢ o fragment ksiggozbioru noblisty
przekazanego przez jego zong, wowczas juz wdowe, Aurelie.

WIELKOPOLSKIE SCIEZKI REYMONTA

W 1920 r. Wiadystaw Reymont przyjechat do niewielkiego
Kotaczkowa pod Wrzesnia, jako nowy wtasciciel tamtejszego
majatku. Nabycie kawatka ziemi wraz z okazatym palacem
bylo spetnieniem jego od dawna snutych marzen. Pisarz i jego
zona, na co dzien mieszkajacy w Warszawie, w Kotaczkowie
spedzali okres wakacyjny, wracajac do stolicy, gdy chlodniej-
sze miesigce coraz $mielej wkraczaly do kalendarza. Pobyt
na wsi oznaczal nie tylko odpoczynek, towarzyskie spotkania
z okolicznymi ziemianami czy gosé¢mi ze stolicy, ktorych ni-
gdy nie brakowato. Tak po $mierci pisarza wspominat to Kor-
nel Makuszynski: tyle sie po tym domu taskawym watesato
zywego stworzenia, i psy, i koty i papugi, wszystko to czyni-
to zgielk i halas wtorujgc Smiechom wesolym, w Kolaczko-
wie bowiem nigdy nie bylo smutno. Byt to takze czas trosk

o rozne gospodarskie sprawy. Ale Reymont znajdowat
réwniez chwile na pisanie. Od momentu zakupienia majatku
do swojej $mierci, ktdra nastgpita pie¢ lat pozniej, powsta-
fo kolejnych kilka utworow, na koncu ktorych zaznaczat,
iz zostaly one stworzone w tej wielkopolskiej wsi. Do swojej
dyspozycji mial gabinet wytozony debowa boazerig, miesz-
czacy si¢ na parterze, w ktorym znajdowaly si¢ rzezbiony
w kamieniu kominek, lustro i mahoniowe meble w stylu em-
pire. Na biurku, przy ktérym pracowat czesto do podzna, lezaly
dwa stosy arkuszy — jeden z juz zapisanymi kartkami i drugi,
ktoéry dopiero czekat na nowe pomysty. Nie mogto zabraknaé
biblioteki, ktora zajmowata caly pokoj, obstawiony dookola
potkami zapetnionymi ksigzkami, do ktorych w czasie pracy
czesto zaglgdal. Byt to zasobny ksiggozbior z roznych dziedzin
— pisat spowinowacony z Reymontem Stefan Talikowski.
Chwile wytchnienia przynosit park, na ktory wychodzity okna
gabinetu Reymonta.

»KOLEKCJA WYPELNI DOTKLIWA LUKE...”

Po pigciu latach od zakupu majatku Reymont zmart. W Ko-
taczkowie konczyl si¢ niedlugi rozdziat, bowiem wdowa
postanowita o sprzedazy ziemi. Nalezatlo zadecydowac,
co zrobi¢ m.in. ze zgromadzonymi w patacowej bibliotece
ksigzkami. Najlepszym dla nich miejscem bylaby inna bi-
blioteka, w ktorej ztozone tytuty moglyby stuzy¢ szerokie-
mu gronu czytelnikow. Ostatecznie Aurelia podjeta decyzje
o przekazaniu kolekcji Bibliotece Uniwersyteckiej w Pozna-
niu, co nastgpito w pazdzierniku 1926 r. Miesiac pozniej wdo-
wa sprzedata kotaczkowskie dobra profesorowi Uniwersytetu
Poznanskiego, dr. Antoniemu Juraszowi z Poznania.

Ksiggozbior Reymonta uzupetnit zbiory nowej instytucji,

jaka na mapie miasta byta Biblioteka Uniwersytecka utwo-
rzona w 1919 r., po swojej poprzedniczce Bibliotece Cesarza
Wilhelma dziedziczaca kolekcje¢ liczaca ok. 250 tys. gtéwnie
niemieckojezycznych tytutlow. By lepiej mogta stuzy¢ studen-
tom 1 wyktadowcom Uniwersytetu Poznanskiego, przystapio-
no do polonizacji zbioréw, co odbywato si¢ dzigki dokony-
wanym zakupom i przekazywanym darom. Rok akademicki
1925/1926 nie byt tatwy dla instytucji ze wzgledu na oszczed-
nosci finansowe poczynione przez panstwo. Przez ograni-
czenie $rodkéw niemozliwe byto systematyczne uzupehnia-
nie literatury naukowej i abonowanie czasopism. Biblioteka
Uniwersytecka mogta jednak liczy¢é na wsparcie, co podkre-
Slono w ,,Kronice Uniwersytetu Poznanskiego™: Pocieszajg-
cym [...] objawem jest fakt stalej pomocy [...] ze strony spo-
teczenstwa. Pomijajgc mniejsze dary w ksigzkach, skladane
przez najszersze kola, nalezy tu wspomniec¢ ofiarowanie ksie-
gozbioru przez p. Ulatowskq z Poznania, po Sp. mezu swoim
dr. Tadeuszu Ulatowskim, obejmujgcego 1225 tomow czaso-
pism i ksigzek. Wydzial lekarski Uniwersytetu dal biblioteke
po Sp. dr. Edmundzie Szablewskim z Drezna, a w ostatnim
czasie ztozyla w darze Bibliotece naszej p. Wiadystawowa
Reymontowa z Warszawy bogatg kolekcje pamietnikow XVIII
wieku po Sp. mezu swoim Wiadystawie Reymoncie, ktora
to kolekcja wypetni dotkliwg luke, jakg Biblioteka wykazywa-
ta wlasnie w dziale pamigtnikow do dziejow Rzeczypospolitej
z XVIII w.

6 pazdziernika 1926 r. dyrektor Biblioteki Edward Kuntze
podpisal pismo skierowane do wdowy po nobliscie, w ktérym
informowat ja o otrzymaniu za posrednictwem ksi¢garni Ge-
bethner 1 Wolff dwodch skrzyn ksigzek. W dalszej czesci wy-
razono wdzigcznos$¢ za przekazane publikacje: Poniewaz Bi-
blioteka Uniwersytecka w Poznaniu specjalnie cierpi na brak
polskiej literatury historycznej, przeto dar JWPani przedsta-
wia dla Biblioteki nabytek bardzo cenny i pozgdany. Stgd tym
goretsze skladam podziekowanie JWPani w imieniu Dyrekcji
Biblioteki Uniwersyteckiej za wspanialomysine obdarowanie
naszej Biblioteki ksigzkami, ktore dla nas sq tym cenniejsze,
iz zwigzane sq scisle z wielkim naszym pisarzem.
Bibliotekarze odnotowali nowe obiekty w ksiedze akcesyjnej
za rok 1926, zapisujac je pod numerami od 2421 do 2610,
co facznie daje liczbe 189 pozycji. Byty wsrdd nich nie tylko
ksigzki z XIX 1 poczatku XX w., ale takze stare druki, druki
ulotne i mapy. Obiekty otrzymaly sygnatury oraz ekslibris Bi-
blioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu, na ktorym znalazta si¢
informacja, iz byly one darem Wtadystawowej Reymontowe;.
Na oktadce jednej z ksiazek znalazta si¢ rowniez pieczatka:
,,Bibl. Uniwers. Poznan 19 Listop. 1926”. Czg$¢ przeoprawio-
no w introligatorni Uniwersytetu Poznanskiego w Collegium
Minus.

CO CZYTAL REYMONT?

Na potce u noblisty mozna byto znalez¢ tytuly, ktore stuzy-
ly mu do pisania kolejnych tekstow. Pragnac jak najwierniej
odtworzy¢ realia epoki, przygotowal si¢ solidnie do pracy
nad powiescig historyczna, ktora miata zamknaé si¢ w latach
1794-1863. Ostatecznie powstata trylogia Rok 1794. Wsrod
zgromadzonych ksigzek znalazlo si¢ kilkadziesigt pamietni-
kéw, czyli tych pozycji, ktore najbardziej ucieszyly gospo-
darzy Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu. Reymont bar-
dzo cenit ten rodzaj zroédet. Wspominat: Kiedy si¢ zabratem

do trylogii z czasow kosciuszkowskich, skupitem calq biblio-
teke pamietnikow z tej epoki i rozczytywalem sie w nich rok
przeszto. Z perspektywy uczestnikow pisarz mogt spojrzec
na r6ézne wydarzenia polskiej historii konca XVIII w., dtugie-
go XIX w. i pocz. XX w. Byly wérdd nich dwa wydania pa-
mietnikow Jozefa Wybickiego — z 1883 (Przemysl) i 1905 r.
(Warszawa), wspomnienia z obu powstan, ze stuzby w legii
cudzoziemskiej Henryka Sienkiewicza, krewnego innego pol-
skiego noblisty, zas zwyczaje 2. potowy XVIII w. przyblizaty
pamietniki Jedrzeja Kitowicza. Nie zabrakto rowniez autorek.
W ich gronie znalazty si¢ m.in. Emilia Heurich i jej corka
Teodora, uczestniczki powstania styczniowego. Poza pa-
mietnikami byly tez biografie, m.in. Tadeusza Kosciuszki,
ks. Adama Jerzego Czartoryskiego, Dezyderego Chlapow-
skiego, Maurycego Mochnackiego, i literatura omawiajaca
zagadnienia epoki napoleonskiej, powstania listopadowego
i styczniowego, ale tez zwigzana z historia Warszawy 1 jej
mieszkancami. Ten zrdznicowany historycznie ksiggozbior
sktadat si¢ z ksigzek wydanych m.in. w Warszawie, Krakowie
Poznaniu, Dreznie, Paryzu i Petersburgu.

Nie ma niestety s$ladow uzytkowania przez wielkiego
pisarza. Brak jest notatek, zapisywanych tu czy tam mysli
przychodzacych w trakcie lektury. Zachowato si¢ jednak
kilkanascie znakoéw wilasno$ciowych pozwalajacych poznaé
wczesniejszych wiascicieli 1 czytelnikow ksigzek, ktore
pdzniej trafity do biblioteki Reymonta. Publikacje nalezaty
m.in. do ksiggozbioru E. Miliusa, prof. dr. Cyfrowicza z Kra-
kowa, Antoniego Komorowskiego, Wincentego Wawrowskie-
go, L. Zwolinskiego, ale takze do Sadu Najwyzszej Instancji
Krol[estwa] Polskiego i innych.

Ksigzki nalezace do Wtadystawa Reymonta przebyly dtuga
droge, zanim trafity do miejsca, w ktorym znajduja si¢ obec-
nie, czyli do magazynow Biblioteki Uniwersyteckiej w Po-
znaniu, stuzac czasami nie jednemu, ale wielu czytelnikom.
Sa $wiadectwem zainteresowan pisarza i metod pracy nad
kolejnymi tekstami. Pozwalaja nie tylko spojrze¢ na nobliste
z nieco innej perspektywy, jako na cztowieka solidnie przygo-
towujacego si¢ do kolejnych stawianych przed sobg zadan, ale
i przypomnie¢ wielkopolskie watki z jego zyciorysu.

Tlustracje ze zbiorow Biblioteki ~Uniwersyteckiej: Reymontowie
w towarzystwie pan Niemierow podczas wspolnych wakacji we Wtoszech,
1913 r.; znak wlasnosciowy Biblioteki.



Groza 1 pigkno
,,Wiecznego panstwa’
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Bursztynowy Motyl

dla Wojciecha Goreckiego
za ksiazke Wieczne panstwo.
Opowies¢ o Kazachstanie

Z laureatem rozmawia Grazyna Wronska

Napisat pan juz kilka podrozniczych ksiazek, cenionych
zarowno przez znawcow, jak i czytelnikow. Kiedy zaczeta si¢
ta pasja poznawania §wiata?

Bardzo wczesénie. Zaszczepit mi ja ojciec, ktory byt bardzo
ruchliwym cztowiekiem i zgodnie z wymogami swojego za-
wodu duzo jezdzil po kraju. I to wlasnie z Poznania wyru-
szal, bo tutaj studiowal, ukonczyt Wyzsza Szkote Rolnicza
i oprocz licznych folderéw i pamiatek z tych wyjazdoéw po-
darowatl mi ksigzke swojego profesora Tadeusza Perkitnego.
To on w latach dwudziestych ze swym przyjacielem odbyt
niezwykla czteroletnig podroz dookota §wiata, petng niewy-
obrazalnych dzisiaj przygod i niebezpieczenstw. Ta wlasnie
ksigzka — przeczytana 1 przezyta w dziecinstwie — wilasci-
wie zadecydowata o moich zainteresowaniach, uformowata
mnie. Oczywiscie, skorzystatem z okazji, ze jestem w Po-
znaniu i pojechatem na cmentarz sotacki, gdzie jest grob pro-
fesora. Tak si¢ wszystko picknie sktada: ojciec — Poznan —
konkurs im. Arkadego Fiedlera i nagroda dla mnie wrgczana
w tak niezwykltym miejscu, jakim jest dom pisarza i w bar-
dzo serdecznej atmosferze. Dotoze jeszcze jeden poznanski
akcent — przed wieloma laty spotykaliS§my si¢ tutaj z prof.
Markiem Gaweckim z Uniwersytetu Adama Mickiewicza,
ktory byt ambasadorem w Kazachstanie w latach 90. i spo-
ro nam opowiadat o tym dalekim kraju, znanym nam — i to
nie powszechnie — przede wszystkim z katorzniczych loséw
Polakéw. To byta wowczas wielka nowos¢! A w Wiecznym
panstwie znajduje si¢ zdjecie z wywiadu przeprowadzanego
przez panéw z diugoletnim prezydentem Kazachstanu Nur-
suttanem Nazarbajewem.
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A Arkady Fiedler? Kim byt dla pana patron Bursztynowego
Motyla? Nie jezdzit w ulubione przez pana strony...

O ile wiem, dwa razy byt w ZSRR, konkretnie w Gruzji, ale
nic nie napisal. Ja natomiast zaczatem zajmowaé si¢ Azja
Centralng trzydziesci lat temu — nadal jestem pracownikiem
Osrodka Studiow Wschodnich, bytem zwigzany z Ambasada
RP w Baku, z bliska mogtem wigc obserwowacé losy narodow,
ktore po rozpadzie Zwiazku Sowieckiego w bardzo trudnych
warunkach zaczety budowaé swoj byt. W Gruzji bytem do-
tychczas ze sto razy, w Kazachstanie chyba dwadziescia.
Przejechatem ten olbrzymi kraj wzdtuz i wszerz, rozmawia-
tem z setkami ludzi, mam tam wielu przyjaciét, znajomych
i wciaz nawigzuje nowe kontakty.

To ziemia, ktéra kojarzy si¢ nam z tagrami, z wybuchami ato-
mowymi, ciezko doswiadczona przez Rosje. A dzi§ — pisze
pan — Kazachstan to nie Biatorus...

Tak, jest bardziej samodzielny, byt — co moze dziwi¢ — ostat-
nim z krajow, ktéry zdecydowat si¢ na ogloszenie niepodle-
glosci w 1991 r., ale oczywiscie i dzi$ nie zrywa wigzi z Rosja,
bo jest od niej w duzym stopniu uzalezniony ekonomicznie.
80% kazachskiej ropy naftowej jest transportowane przez te-
ren Rosji. Jedno jest pewne: Wladimir Putin, rozpoczynajac
cztery lata temu wojne z Ukrainag, zrobit wigcej dla odbudo-
wy swiadomos$ci Kazachéw niz wszystkie poprzednie lata.
Uswiadomit im warto§¢ wlasnego panstwa. Od wybuchu tej
wojny Kazachstan pieciokrotnie zwickszyt wydatki na obron-
no$¢. Delikatnie, ale wspiera integralno$¢ Ukrainy. W rosyj-
skich archiwach nie przeczyta si¢ o zbrodniach Sowietdw,
o wielkim glodzie, tagrach czy tragediach ludzi dotknietych
promieniowaniem atomowym po licznych wybuchach. Ale
juz mozna pisa¢ i méwié, ze zbrodniczy byl caly system ko-
munistyczny, a nie pojedynczy ludzie...

Dla Polakow, ale tez innych narodéw, Kazachstan to ziemia
zsylek 1 tagrow. Rozpoczgli carowie, dzieta dopetnili komu-
nisci. Wspolczesnos¢ tez nas niejednokrotnie zaskakuje. Pisze
pan, ze pierwsza klasa z j¢zykiem polskim zostata utworzona
dopiero w 1988 r. w Oziornym. I dalej: wedtug spisuz 1970 1.
odsetek kazachstanskich Polakow postugujacych si¢ jezykiem
polskim to zaledwie 17%.

Znacznie wigcej Niemcow, Czeczencow, Koreanczykow (tak-
ze Ukraincow!) przechowato swojg mowe. Czgéciowo mozna
to wytlumaczy¢: kwestig podobienstwa obu jezykdéw — pol-
skiego 1 rosyjskiego. Trudno poréwnacé rosyjski z niemieckim
czy koreanskim. Ponadto liczne byly mieszane matzenstwa
itrzeba tez zauwazyc, ze ludzie zestani w latach 30. z dawnych
polskich Kresow to byli juz obywatele sowieckiej Ukrainy
czy Biatorusi. I znalezli si¢ w sowieckim Kazachstanie. Tak
wigc modernizacyjny projekt Stalina, by z zestanych uczynic¢
cztowieka radzieckiego, w znacznej czgsci si¢ powiodt.

Jest w pana ksigzce wiele wzruszajacych momentéow. Zaczne
od drobnego: zachwycit mnie dlugi wykaz stepowych roslin —
setek kwiatow o pigknych nazwach — sporzadzony przez ksig-
dza Tadeusza Fedorowicza.

Mnie takze wzruszyl! Step jest grozny i stanowi wielkie wy-
zwanie dla ludzi, ale jest tez pickny, urzeka wielkg przestrze-
nig i owymi tysigcami roslin, ktére — owszem — kwitng krot-
ko, ale niezwykle obficie. Dla zestanych tam narodow step to
zimno, gldd i niewolnicza praca w setkach tagrow, ale i im
zdarzato si¢ podziwiaé tamtejsza przyrode.

Wspaniala karte zapisali w Kazachstanie polscy duchowni.
Szczegodlnie ksiagdz Wiadystaw Bukowinski, juz od 2016 r.
btogostawiony Kosciota rzymskokatolickiego. Chociaz mogt
wroci¢ do Polski, nie zrobit tego. Chcial do konca by¢ z fa-
giernikami, stuzy¢ im, podtrzymywac na duchu. I co jeszcze
wazne 1 niezwykle — swoimi dzialaniami wyprzedzal Sobor
Watykanski II, byt pionierem zblizenia z islamem i to takze
w bardzo praktycznej formie: udato mu si¢ naméwi¢ wigz-
niéw, by zastgpowali si¢ wzajemnic w swoje $wieta: jesli
w kalendarzu byty chrzescijanskie, to wowczas pracowali mu-
zulmanie, jesli islamskie — to oczywiscie na odwrdt. Ten eks-
peryment bardzo si¢ udat, nazwisko ksigdza Bukowinskiego
jest czgsto przywotywane i tam, daleko, i rowniez w Polsce.

Chyba wszyscy bez wyjatku kojarzymy Kazachstan z proba-
mi atomowymi, z wielkim zagrozeniem, jakie stanowity kie-
dy$ — i nadal stanowig — dla mieszkajacych tam ludzi.
Niestety — prawda jest okrutna — wszystkie atomowe mo-
carstwa przeprowadzaly takie niebezpieczne eksperymenty
na terenach nalezacych do mniejszosci narodowych: Rosja
w Kazachstanie, Stany Zjednoczone na ziemiach Indian,
Francja daleko, na wyspach Pacyfiku, Wielka Brytania
w Australii... Przypominam, ze poczatkdéw pierestrojki nalezy
doszukiwa¢ si¢ w ruchach ekologicznych. Gtosna na catym
Swiecie stata si¢ katastrofa Morza Aralskiego, ktore znikngto
z powierzchni ziemi. Na szczescie nie doszlo do planowanej
zmiany biegu syberyjskich rzek, ale niebezpieczenstwo cho-
rob i przedwcezesnej $Smierci bynajmniej nie mingto. Wedlug
japonskich uczonych najwigksze problemy zdrowotne do-
tkna 6sme pokolenie po wybuchach. Na razie mamy trzecie,
a wilasciwie juz czwarte. Okoto miliona oséb zostato napro-
mieniowanych. Poligon doswiadczalny zostat zamkniety de-
cyzja prezydenta Nursultana Nazarbajewa, bardzo ciekawej
i waznej dla Kazachstanu postaci, cho¢ niejednoznacznej. Po-
swiecitem mu w ksigzce sporo miejsca, bo na to naprawde za-
shuguje, tak zresztg jak wiele innych postaci, mniej znanych.
Ale przeciez historia toczy si¢ dalej, jest wiele spraw, do kto-
rych chcg wrdcié, spojrze¢ na nie po latach, a przeciez rodza
si¢ nowe problemy.

Mozemy zatem spodziewac si¢ dalszych opowiesci o cieka-
wej 1 trudnej historii Kazachstanu i nie mniej interesujacej,
a moze nawet bardziej wspdtczesnosci?

Tak, bo trzy moje ksigzki o Kaukazie i dwie o Azji Centralnej
nie wyczerpuja tematu. Na biezaco $ledzg to wszystko, co tam
si¢ dzieje, mam juz wielu znajomych w tym rejonie $wiata,
dochodza nowi, a szczegdlnie zalezy mi na opinii mlodych
ludzi, bo to oni przeciez zadecyduja o przysztosci swoich kra-
jow. Obecnie — jesli chodzi np. o stosunek mtodych Kazachow
do sytuacji na Ukrainie — to jest pot na pét: jedni za Ukraing,
tylez samo za Rosja. Wazne jest to, ze bardzo chcg si¢ ksztal-
ci¢, najchetniej w Stanach albo w Anglii. I podkreslaja wielka
warto$¢ wlasnego panstwa. Jest wigc wiele tematéw i proble-
moéw, ktore mnie interesujg i ciaggnie mnie w tamte strony tak
silnie, jak trzydziesci lat temu...

Czekamy wigc na kolejne relacje, na kolejne ksigzki i oczywi-

scie dzigkujemy za te, ktore juz mogliSmy przeczytac.

Na fot. Wojciech Gorecki ze statuetka Bursztynowego Motyla.
Fot. Tomasz Pro¢.

Literackie podroze
z Arkadym Fiedlerem

Rafat Delimata-Proch
Dziat Sieci Bibliotecznej Biblioteki Raczynskich

Biblioteka Raczynskich od wielu lat aktywnie angazuje si¢
w dzialania na rzecz seniorow. Wystarczy wspomnie¢ ciesza-
cy si¢ duzym zainteresowaniem program ,,Ksigzka dla Senio-
ra”, cykliczne spotkania: ,,Wtorek dla Seniora”, ,,Pamictaj
o czwartku” oraz ,,Czworka dla Seniora”, a takze warsztaty
komputerowe. Wiosna 2024 r. Biblioteka zaprosita swych naj-
starszych czytelnikow do udziatu w cyklu ,,Senioralna Wiosna
u Raczynskich”. W ramach projektu bezptatne zajecia odby-
watly si¢ w oddalonych od centrum Poznania filiach Bibliote-
ki, co umozliwito udziat w spotkaniach seniorom bez wzgledu
na miejsce zamieszkania.

SWIAT W PUSZCZYKOWIE ZAPISANY

Doskonatym uzupetnieniem oferty kulturalnej adresowanej do
0s6b starszych, a zarazem odpowiedzia na ich oczekiwania,
byta druga odstona cyklu spotkan dla czytelnikow w wieku
60+, tym razem zatytulowana ,,Senioralna Wiosna w Ukajali”.
Osig tematyczng tegorocznej edycji byta tworczos¢ i dziatal-
no$¢ Arkadego Fiedlera, stynnego wielkopolskiego reporta-
zysty, podroznika i przyrodnika, ktorego 40. rocznica $mierci
przypadta w marcu tego roku. 42 spotkania i warsztaty, przy-
gotowane w oparciu o literature podréznicza, krajoznawcza
i historyczna, zorganizowano w szesciu filiach Bibliote-
ki. Wzorem ubiegtego roku, w projekt zaangazowali si¢ bi-
bliotekarze, ktorzy przyblizyli uczestnikom posta¢ Fiedlera,
Muzeum-Pracowni Literackiej jego imienia w Puszczyko-
wie oraz ide¢ Konkursu im. Arkadego Fiedlera o Nagrode
Bursztynowego Motyla. Spotkania stanowity okazje¢ do przy-
pomnienia historii odkry¢ geograficznych i zaprezentowania
bogatych zbiorow kartograficznych Biblioteki Raczynskich,
w tym ,,Carte de la Pologne”, oraz sylwetek stynnych po-
droznikow literatow: Roalda Amundsena, Gertrude Bell
i Ryszarda Kapuscinskiego. Uczestnicy cyklu podzielili si¢
doswiadczeniami z wojazy m.in. do Izraela, a takze odbyli sen-
tymentalng podréz po Wildzie. Liczni sposrdd nich przyniesli
ze soba mapy podrozy i albumy ze zdjeciami. Seniorzy wyko-
nali ponadto motyle origami i zaktadki do ksiazek, nawiazu-
jace do tematu cyklu.

W zyciu i tworczosci Fiedlera istotng role odgrywatly owa-
dy, o czym mozemy si¢ przekonaé w puszczykowskim
Muzeum. Mozna tu zobaczy¢ ekspozycje przywiezionych
przez niego z licznych podrézy spreparowanych motyli tro-
pikalnych. Ten gatunek owadow przedstawit Roman Wasala
z Katedry Entomologii i Ochrony Srodowiska Uniwersytetu
Przyrodniczego w Poznaniu. W prezentacji ,,Motyle mego
i jego (Arkadego) zycia” omowil rézne ich gatunki, uszere-
gowane wedlug wspomnien zawartych w autobiograficzne;j
ksigzce Fiedlera Motyle jego zZycia. 1zabela Maik, poznanska
plastyczka, animatorka kultury i licencjonowana przewod-
niczka miejska zapoznata uczestnikow cyklu z malarstwem
irzezba egzotycznych regionéw §wiata: Madagaskaru i Tahiti.
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Przedstawita tez artystyczne prace zainspirowane opisami
przyrody zaczerpnigtymi z ksigzek Arkadego Fiedlera. Ma-
rek Oliwier Fiedler, najmtodszy wnuk podroznika, w trzech
filiach przedstawit wojenne dzieje swego dziadka i jego udziat
w bitwie o Angli¢. Uczestnicy poznali dzieje powstania Dywi-
zjonu 303 1 losy podziemnych wydan ksigzki. Wnuk Fiedle-
ra zarysowal histori¢ swoich wypraw do Anglii, gdzie wraz
z ojcem szukat Sladow Arkadego i innych polskich lotnikow.
Owocem tych wojazy jest wystawa w Muzeum w Puszczy-
kowie. Tematem spotkania byty tez wtoskie korzenie rodzi-
ny i rola, jaka odegrala w Zyciu i procesie tworczym zona
Fiedlera Maria Macciarello. W trzech innych filiach starszy
wnuk Arkadego Radostaw opowiedziat o literackiej spusciz-
nie dziadka, jego podrézach, wspomniat tez kilka ciekawych
historii i anegdot. Radostaw Fiedler, ktoremu towarzyszyta
zona Anna, snul swoja opowies¢ przez pryzmat wspomnien
i pamigtnikdw rodzinnych, odstaniajagc mniej znane strony
wypraw dziadka, m.in. sposéb przygotowywania si¢ do po-
drézy. Nastepny przedstawiciel mtodego pokolenia Fiedlerow,
Arkady Pawel, mitosnik motoryzacji, podzielit si¢ z uczest-
nikami spotkan swoimi przezyciami z podrézy Fiatem 126
(Maluchem) po Afryce i Azji. Uczestnicy mogli przesledzi¢
jego wyprawy m.in. do Egiptu, Etiopii, Ugandy, Namibii, Ni-
gerii, Senegalu i Mauretanii. Globtroter z Puszczykowa przy-
blizyt zwyczaje, wyglad i zycie m.in. Buszmendw, plemion
Himba czy Hamerow. Natomiast poznanski fotograf i literat
Krzysztof Styszynski przyblizyt uczestnikom sylwetki wiel-
kopolskich podroznikéw krajoznawcow, takich jak Kazimierz
Nowak, Pawet Edmund Strzelecki i Stefan Szolc-Rogozinski.
Najcickawsza czes¢ wystgpienia dotyczyta wspomnien leka-
rza Mariana Abrama, opisujacych kulisy podrozy Arkadego
Fiedlera. Prezentacj¢ wzbogacilty cytaty z dziennika Abrama,
nieznane dotad cickawostki ze wspdlnych wypraw oraz foto-
grafie. Zywym zainteresowaniem cieszyly sie zaprezentowa-
ne przez prelegenta zabytkowe aparaty fotograficzne. O tym,
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jak przed stu laty wygladatl warsztat podroznika pisarza, a jak
wyglada on w dzisiejszych czasach, opowiedzial wokalista
zespotu Plateau, dziennikarz radiowy i podroznik Michat
Szulim, ktory podzielit si¢ wrazeniami ze swoich wypraw,
glownie na Madagaskar.

Z FIEDLEREM PO POZNANIU

Wienczacy cykl spacer (28 czerwca) sladami mtodzienczych
lat Arkadego Fiedlera oraz innych poznanskich podréznikow
poprowadzita Izabela Maik. Uczestnicy spotkali si¢ pod Po-
mnikiem Higiei na pl. Wolnosci, gdzie wykonano pamigtkowe
zdjecia. Pierwszym etapem wedrowki byta ulica Murna, gdzie
w mieszkaniu przy nieistniejacej juz kamienicy nr 4 (dawniej
Mauergasse) urodzit si¢ Arkady Fiedler. Fakt ten upamiet-
nia kamienna tablica, umieszczona na budynku u zbiegu ulic
Murnej i Paderewskiego. W czasie nastgpnych przystankoéw
(Stary Rynek, ul. Strzelecka 11, ul. Dluga 11, Biblioteka
Uniwersytecka, ul. 27 Grudnia 9, pl. Wolnos$ci 7) seniorzy
poznali kamienice zwigzane z innymi poznanskimi podr6z-
nikami, dowiedzieli si¢, gdzie Fiedlerowie prowadzili zaktad
chemigraficzny 1 gdzie ojciec Arkadego Antoni wydawat
pismo literackie ,,Zycie”, a takze dlaczego Arkady mimo
posiadania wilii w Puszczykowie wynajmowal mieszka-
nie przy pl. Wolnosci, gdzie pisat swoje ksiazki podroznicze
czy wspomnienia. Spacer zakonczyt si¢ na pl. Wolnosci, przed
wschodnig fasada Arkadii, przy pamigtkowej ptycie, gdzie
26 stycznia 1919 r. Arkady Fiedler ztozyt przysiege wojskowa.
Projekt dofinansowano ze srodkow Ministra Kultury i Dzie-
dzictwa Narodowego pochodzacych z Funduszu Promocji
Kultury.

Fot. Biblioteka Raczynskich.

- ™

Konkurs na Ekslibris 2025

Jury X edycji konkursu na Ekslibris 2025 im. Klemensa Racza-
ka w sktadzie: prof. UMK dr hab. Arkadiusz Wagner (przewod-
niczacy), prof. UAM dr hab. Piotr Pokora, Agnieszka Salamon-
-Radecka oraz Tomasz Pro¢ postanowito przyzna¢ nagrody:

I nagroda — Sylwia Haberka, Ex Libris Hassan Mosleyani —
za mistrzowska spojnos¢ formy zornamentalizowanych napi-
sow 1 pozostatych elementow kompozycji

I nagroda — Pawet Binczycki, EXL M{[ichala] B[inczyc-
kiego] — za oryginalng koncepcj¢ ksiggoznaku, prostote
formy 1 mistrzostwo techniki w drzeworycie barwnym

Il nagroda — Anna Trojanowska, Ex Libris Heleny Taranto-
wicz — za bezpretensjonalne pickno motywu kobiecego oka
oraz nieodparty wdzigk litografii

Nagroda honorowa — Elzbieta Radzikowska, Ekslibris Ta-
deusza Olszewskiego — za nieustajacy powab zmyslowego
erotyzmu

Wystawe pokonkursowa mozna oglada¢ od poczatku grud-
nia do potowy stycznia w Galerii Atanazego w Bibliotece
Raczynskich.

Ach, te jubileusze!

Czyli 2025 rok
w Archiwum Ksigzki Dzieciecej

Agata Misko
Dziat Informacji i Udostgpniania Zbioréw
Biblioteki Raczynskich

2025 rok okazal si¢ nadspodziewanie obfity w wazne
rocznice dla literatury dziecigcej 1 miodziezowej. W maju
sSwigtowaliSmy 80-lecie wydania Smadtrollen och den sto-
ra oversvimningen, czyli pierwszej czegsci cyklu Tove
Jansson o Muminkach. Z tej okazji mitosnicy tworczosci
Tove Jansson mieli okazj¢ uczestniczy¢ w prelekeji skan-
dynawistki Natalii Kotaczek Male trolle i duzy rozglos,
a ponadto wraz z psychologiem Katarzyng Fenzel poroz-
mawia¢ o ich osobistej recepcji powiesci Jansson. Mtod-
szych uczestnikdw zaprosiliSmy za$ na wspolne czyta-
nie Muminkow przygotowane przez rodzicow 1 dzieci.
We wrze$niu — kolejny jubileusz, nie mniej wazny, cho¢
bardziej lokalny — 50. urodziny Malomownego i rodzi-
ny Malgorzaty Musierowicz, ,zerowego” tomu cyklu
wJezycjada”. O wielkich emocjach, ktore wzbudza cykl
(i tych pozytywnych, i negatywnych) rozmawialiSmy
z Aleksandra Biszczad, zatozycielka klubu wielbicieli twor-
czosci poznanskiej autorki. W pazdzierniku z kolei obcho-
dzilisSmy 160. urodziny Alicji, matej podrézniczki po Krainie
Czaréw. Jubileusz powiesci Lewisa Carrolla uczciliSmy spo-
tkaniem z Pauling Braiter, autorkg przektadu Alicji w Krainie
Czaréw opublikowanego w 2024 r. przez wydawnictwo Ma-
terie. Rozmowe prowadzita dr hab. Ewa Rajewska, ktora jesz-
cze jako studentka poznanskiej polonistyki odkryta w naszych
zbiorach, uznawane dotad za zaginione, pierwsze polskie
wydanie powiesci, czyli Przygody Alinki w Krainie Cudow
z1910r.

Nie samymi jubileuszami cztowiek jednak zyje. W ramach
cyklu ,,Z Archiwum Ksigzki Dziecigcej” odkrywamy rézno-
rodne aspekty literatury dla mlodszego czytelnika. Niezwy-
kle inspirujace bylo spotkanie z arteterapeutka Anng Bany,
ktéra podczas warsztatow pokazywata, jak wykorzystywac
literature¢ dziecigca do pracy z emocjami. Dzigki warsztatom
z ilustratorkag Dominika Czerniak-Chojnacka przekonalismy
si¢ za$, ze — cho¢ brzmi to jak paradoks — najwigkszym ogra-
niczeniem w sztuce ilustracji jest brak ograniczen, a narzuco-
ne przez wydawce warunki moga niezwykle mocno pobudzi¢
kreatywno$¢ artysty. Mlodzi czytelnicy Biblioteki Raczynskich
byli zachwyceni animowanym spacerem po Poznaniu, podczas
ktérego spotkali najprawdziwszego Krola Krukow, Ksigzng
Ludgarde, Koziofki i inne postaci z legend. W listopadzie, mie-
sigcu dziadow i duchéw, odkrywaliSmy z dzie¢mi tajemnice
mitologii stowianskiej na warsztatach z Michaling Targosz. Juz
teraz nie mozemy si¢ doczekac tego, co przyniesie nowy rok!

® 7 pasja 1 humorem.
/ CZYTATY 9 muz

/

Anna Koztowska
Dzial Koordynacji Dziatalnosci Kulturalnej
i Promoc;ji Biblioteki Raczynskich

Gdy planowalismy dziewiata edycje Czytatow w Bibliotece
Raczynskich, byto jasne, ze temat wiodacy cyklu powinien
by¢ zwiazany z dziewiatka. Narzucita si¢ zatem idea, by — re-
alizujac zadanie z zakresu edukacji kulturalnej — siggna¢ po
9 muz olimpijskich. Ale antyk? Przykurzona starozytno$¢
i skomplikowane imiona typu Melpomene na zajeciach dla
dzieci? Nie za wysoki prog wejécia? Szybko okazato sie jed-
nak, ze za tak powaznymi hastami, jak ,,dziedzictwo”, ,,sta-
rozytno$¢”, ,.chorea”, ,filozofia”, moga pdjs¢ nie az tak po-
wazne aktywnosci — grzebanie w piasku, rado$¢ tworzenia,
wygibasy czy burze mozgow.

Wybdr goscia pierwszego spotkania réwniez byt oczywisty.
Autor Mitow dla dzieci Grzegorz Kasdepke zajat si¢ wpro-
wadzeniem do tematu mitologii greckiej oraz przyblizeniem
warsztatu pisarza. Z kolei pod okiem Elizy Piotrowskiej roz-
prawiliSmy si¢ — uzbrojeni w nozyczki i klej — ze sterta gazet
i egzystencjalnymi pytaniami, czego efektem sg kolaze zaska-
kujacych ciaggow mysli. W wedrowce od muzy do muzy nie
moglo zabrakna¢ warsztatow wokot teatru 1 muzyki, zatem
dzieci i doro$li mogli swobodnie ¢wiczy¢ tworzenie opowie-
$ci i wlasnych humorystycznych mitow (Asz.teatr), poznaé
ztozong budowe opery i sprobowaé gry na harfie (Teatr Wielki
im. S. Moniuszki), stawia¢ pierwsze baletowe kroki ku czci
Dionizosa (Szkota Baletowa Anny Niedzwiedz) czy wyrazaé
emocje niewerbalnie, ekspresja pantomimy (Arkadiusz Kos).
Do nauki zblizyliSmy si¢, patrzac na gwiazdy z Patrykiem
Oko i szukajac w piachu ukrytych skarbéw z animatorkami
z Muzeum Archeologicznego. W programie znalazta si¢ tez
wycieczka. Okazja do podziwiania cennych waz i figurek (ta-
nagryjek) i do wykonania z gliny wlasnego naczynia nadarzyta
si¢ podczas zaje¢ w Galerii Sztuki Starozytnej —jednej z trzech
takich instytucjonalnych galerii w Polsce, mieszczacej si¢
po sasiedzku, w Muzeum Narodowym. Spiewnym akcentem na
koniec byt interaktywny koncert Przemka Mazurka i Mozaiki,
bo cykl, ktorym opiekuja si¢ muzy olimpijskie, domknaé trzeba
byto z piesnig na ustach. Unoszace si¢ podczas warsztatow na-
tchnienie i kreatywny rozmach nie przeszkadzaty, by ton spo-
tkan wyznaczat przede wszystkim dobry humor. A ,,dlaczego
warto zna¢ mitologi¢ grecka?” — ,,Bo sg tam fajne potwory”.
Podczas zajg¢¢ kazdy z prowadzacych spojrzal na starozytnosé
indywidualnym okiem, ale przede wszystkim pokazal — poza
potworami — wplywy tych niby zamierzchtych czaséw na dzi-
siejsza nauke czy sztuke, architekture, jezyk 1 wspotczesnosc.
Bo antyk, ,.ten nasz powszedni”, obecny jest nie tylko w sztu-
ce wysokiej, ale tez codzienno$ci wokot nas i ciggle inspiruje.
Scenariusze zaj¢¢ oraz autorskie teksty Grzegorza Kasdepke
i Elizy Piotrowskiej znajduja si¢ w publikacji podsumowu-
jacej ,,CZYTATY 9 muz” opatrzonej wstgpem prof. Moniki
Miazek-Mgczynskiej. Publikacja dostgpna jest bezptatnie
w Bibliotece Raczynskich. ,,CZYTATY 9 muz” dofinansowa-
no ze $rodkow Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego
pochodzacych z Funduszu Promocji Kultury.

Fot. Paulina Nowak.
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Basn na mroczne czasy
— 0 Muminkach
Tove Jansson

Agata Misko
Dzial Informacji i Udostgpniania Zbiorow
Biblioteki Raczynskich

Ksigzki o Muminkach autorstwa Tove Jansson uciekajg ste-
reotypowemu postrzeganiu literatury dla mtodego odbior-
cy. Cho¢ kierowane do dzieci, poruszaja trudne problemy,
przesigknigte sg atmosferg melancholii i niepokoju, nie
uciekaja od tematu samotnosci, $mierci czy poszukiwania
sensu zycia. Ktory mlody czytelnik (albo widz, wychowa-
ny na animacji z lat 90. emitowanej w telewizji w ramach
wieczorynki) nie wtulat si¢ glebiej w kanapg, gdy w Dolinie
Muminkéw pojawiata si¢ Buka lub Hatithatowie? Ostatecz-
nie jednak wszystko konczyto si¢ dobrze. Opowiesci o Mu-
minkach pozostawiajg czytelnika z przestaniem akceptacji
zycia takiego, jakie jest, pochwatg codziennosci, gltebokich
relacji miedzyludzkich, umitowania wolnosci. Groza sgsia-
duje z sielanka, duch przygody z powiewem melancholii,
dowcip z aforyzmem. Skad to (pozorne) pgkniecie? Moze
odpowiedzi nalezy szuka¢ w mrocznej przesztosci Mumin-
kow? Usmiechnigte trolle o okraglych brzuszkach i migk-
kich futerkach zrodzity si¢ bowiem... z Igku.
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DZIEWCZYNKA | STRASZNE TROLLE

Muminki po raz pierwszy pojawily sie w zy-
ciu Tove Jansson (1914-2001), gdy byta kil-
kuletnig dziewczynka. Jansson wychowala si¢
w barwnej, artystycznej rodzinie. Jej ojciec
Viktor byt rzezbiarzem, weteranem finskiej
wojny domowej, a matka Signe ilustratorkg
i graficzka. Waznymi osobami w zyciu Tove
byli bracia mamy: wujowie Torsten, Harald
i Einar, ktorzy z upodobaniem zabawiali oto-
czenie opowie$ciami o swoich wyczynach.
Wspinaczka wysokogorska, zegluga podczas
sztormu, jazda na nartach w zamieci, tworze-
nie fadunkéw wybuchowych — dorobek przy-
godowy wujkéw robit na matej Tove ogrom-
ne wrazenie. Pocigg do konfabulacji majg we
krwi — stwierdzita w swoim dzienniku. — Jest to
rodzinny defekt, na ktory nic nie poradze. Wuj-
kowie raczyli Tove nie tylko anegdotami z ich
barwnego zycia, ale takze opowie$ciami o du-
chach, ktore dziewczynka chlongta z mieszani-
ng fascynacji i przerazenia. To od Einara Jans-
son ustyszata po raz pierwszy o Mumintrollach
mieszkajacych za piecem kaflowym. W 1947 r.
w wywiadzie dla,,Var Tid” pisarka opowiadata:
W bardzo wczesnym dziecinstwie szperatam
w spizarni. I moj wujek powiedzial: ,, Uwazaj na zimne trolle
Muminki. Jak tylko szabrowniczka si¢ pokaze, opuszczajg swo-
je komorki i trq nosem o jej nogi, az zrobi jej si¢ zimno i wszyscy
zobaczg, ze to ktos, kto wykrada dzem i pasztet”. Przez nastgp-
ne lata trolle Muminki pojawiaty si¢ na kartach jej pamigtnika
— jak pisze biografka Boel Westin — jako odstraszajqce postaci
z podswiadomosci, widmowe stworzenia ciemnosci, ktore po-
ruszajq sig po tym co ukryte [ ...] istoty z innego, obcego swiata.
Przyktadowo, wiosng 1931 r. szesnastoletnia Tove zanotowata
w czasie choroby: leze na postaniu, oprozniajgc jedng butelke
wody Vichy za drugq i bredze o trollu Muminku, ktory ma oczy
Jjak dziewczyna z opakowan rodzynek Sun-Maid. W archiwach
Jansson znajdujg si¢ akwarelowe pejzaze namalowane przez
Tove w latach 30. Wsrod nadmorskich krajobrazow artystka
zamiescita postaci czarnych Muminkéw, mrocznych, niepo-
kojacych, o szpiczastych uszach i chudych ciatach. Dla dora-
stajacej Tove Jansson strach miat oczy Muminkow.

W POSZUKIWANIU SLONECZNEGO MIEJSCA

Prawdziwa groza miata jednak dopiero nadejs¢. W pazdzier-
niku 1939 r. Zwiazek Sowiecki zazadat od Finlandii przekaza-
nia czes$ci jej terytorium, motywujac to checia zabezpieczenia
Leningradu potozonego jedynie 32 km od granicy z tym pan-
stwem. W istocie Zwigzek Radziecki dazyt do dominacji nad
catym krajem, zgodnie z ustaleniami zawartymi w traktacie
Ribbentrop-Mototow. Atak Sowietéw po odmowie Finlandii
rozpoczat tzw. wojng zimowa. W przededniu wojny Tove mia-
fa 25 lat i zdobywata popularno$¢ jako graficzka, rysowniczka
politycznych satyr i malarka. We wstepie do polskiego wy-
dania Matych trolli i duzej powodzi pisata: Byta zima 1939 r,
czas wojny. Praca stata w miejscu; mialo si¢ uczucie, ze kaz-
da proba stworzenia obrazu rzeczywistosci jest catkowicie
niepotrzebna. Moze wigc nic dziwnego, ze nagle ogarnela

mnie che¢ napisania czegos, co zaczynaloby si¢ od ,, Byl so-
bie kiedys”. Tworzenie basni stato si¢ dla niej forma ucieczki
do bezpiecznego §wiata wyobrazni przed okropno$ciami woj-
ny: lekiem o zycie brata walczacego na froncie, nalotami, nie-
pewnoscia, wiesciami o $mierciach znajomych, niedoborami.
Nie chciala pisa¢ o ksiazetach i ksigzniczkach — na bohate-
réw swojej opowiesci wybrata trolle Muminki, ktore przeciez
do niedawna napawaly ja strachem. Teraz jednak Muminki
zostaty ,,oswojone”. To przyjazne istoty, Mama i jej synek,
ktérzy wedruja przez ciemny las w poszukiwaniu dobrego,
stonecznego miejsca, gdzie mozna by zbudowac dom. Pierw-
sze opowiadanie o Muminkach pt. Mafe trolle i wielka powodz
(szwedz. Smdtrollen och den stora éversvimningen) na potki
finskich i szwedzkich ksiggarn pojawito si¢ w 1945 r. Juz rok
p6zniej Jansson wydala druga ksiazk¢ o Muminkach: Komete
w Dolinach Muminkow. Nad obiema tymi opowiesciami wisi
widmo wojny wyrazone przez obrazy klesk zywiotowych.
Zwlaszcza w Komecie w Dolinie Muminkow panuje iscie apo-
kaliptyczny nastr6j. Morze wysycha, chmara szaranczy poze-
ra las, ptaki milkna, catemu $wiatu grozi zagtada. Atmosfera
zagrozenia roztadowywana jest jednak przez humor i ducha
przygody. Ksigzka Jansson opowiada o triumfie zycia nad
$miercig i mitosci, ktéra daje poczucie bezpieczenstwa nawet
w obliczu wielkiego zagrozenia. Dzieci lubig to, co straszne,
pociqga je wielka katastrofa, ale to wigze sie z przygodq, a nie
ze spustoszeniem. Wspaniala burza, ktora przetacza si¢ nad
przerazonym i urzeczonym Swiatem — ale nie dom, ktory zgingl
w plomieniach! Snieg, ktory nadal pada, wznosi sie powyzej
dachu, nikt juz nie moze wejs¢ ani wyjsc, juz nigdy — ale nikt
nie zamarza na Smierc¢! Przychodzi powodz, wszystko unosi
sig z prqdem, zamknij okna, zabarykaduj drzwi, niech uczu-
cie pewnosci rozwieje si¢ — ale uratuj wszystko na ostatniej
stronie! — pisata Jansson w tekscie Bezpieczenstwo i strach
w ksigzkach dla dzieci opublikowanym w 1978 r. na tamach
,Literatury na Swiecie”.

ANTIDOTUM NA LEK

Badacze zycia i tworczosci Tove Jansson zwracaja uwage
na zainteresowania psychoanalizg autorki oraz jej znajomos$¢é
ludzkiej psychiki. Temat Ieku pisarka porusza w swoich ksigz-
kach po wielokro¢ i na rézne sposoby. Ma on réznorodne obli-
cza. W Zimie Muminkow gtéwny bohater, wybudzony niespo-
dziewanie z zimowego snu, musi przystosowac si¢ do zupetnie
dla niego nowych warunkow: Popatrzyt na krzak jasminu, kto-
ry byl bezladng plgtaning nagich galezi, i pomyslat przerazo-
ny: ,, Umart. Caly swiat umarl, kiedy spalem. Ten swiat nalezy
do kogos innego, kogos kogo nie znam. Moze do Buki. I nie zo-
stat zrobiony po to, aby zyty w nim Muminki”. Z czasem strach,
gniew 1 poczucie osamotnienia Muminka przemieniajg si¢
w zgode na nowa rzeczywisto$¢. Bohater adaptuje sig: poznaje
nowych przyjaciot, zaczyna dostrzega¢ uroki zimy i sam staje
si¢ wsparciem dla innych. Przy madrym wsparciu otoczenia
pokonuje trudnosci, dzicki czemu staje si¢ silniejszy. W opo-
wiadaniu Niewidzialne dziecko ze zbioru Opowiadania z Do-
liny Muminkow poznajemy Nini, dziewczynke tak nieSmiata,
ze az stata si¢ niewidoczna dla otoczenia. — Wiecie przeciez,
Jak tatwo sta¢ sig niewidzialnym, kiedy sie jest bardzo wystra-
szonym — powiedziala Too-tiki, zjadajqc pieczarke podobng
do snieznej kulki. — No wiec, te Nini nastraszyla w zupefnie

niewlasciwy sposob jej ciotka, ktora wzigla jg pod opieke,
a nie lubita jej. Ciotke poznatam — jest okropna. Nie jest zla,
to mozna by jeszcze zrozumiec. Tylko zimna jak lod i ironicz-
na. Na skutek ztego traktowania dziewczynka nie jest w stanie
okazywac emocji ani si¢ bawi¢. Dopiero pod wplywem ma-
cierzynskiej opieki Mamusi Muminka oraz kontaktu z Mata
Mi, ktora uczy ja przezywania gniewu, Nini odzyskuje swo-
ja twarz. Mitos¢ i akceptacja siebie okazuja si¢ lekarstwem
na jej strach. Z kolei w opowiadaniu O Filifionce, ktora wie-
rzyta w katastrofy gtéwna bohaterka cierpi z powodu irracjo-
nalnego, paralizujacego Igku przed kataklizmami. Dopiero,
gdy realna katastrofa nadchodzi (w postaci gwattownego
sztormu), Filifionka odzyskuje spokoj. Konfrontacja z rze-
czywisto$cig uwalnia ja od lgkowych wyobrazen, ktore do tej
pory uniemozliwiaty jej normalne zycie. Tove Jansson prze-
prowadza mtodego czytelnika przez proces przepracowywa-
nia trudnych emocji, od sytuacji problemowej do jej pozytyw-
nego rozwigzania. Dzigki temu ksigzki o Muminkach maja
walor biblioterapeutyczny — pomagaja mtodemu czytelnikowi
oswaja¢ jego wlasne strachy i uwalniac¢ si¢ od niszczacego
leku.

LIST DO BIBLIOTEKI RACZYNSKICH

W 2025 r. Muminki obchodzily swoje 80. urodziny. Z tej oka-
zji w ramach cyklu ,,Z Archiwum Ksigzki Dziecigcej” 24 maja
zorganizowano w Bibliotece Raczynskich Dzien Muminkow.
Niewatpliwa atrakcja dla mitosnikow finskiej pisarki byta
mozliwo$¢ zobaczenia listu Tove Jansson adresowanego do
poznanskiej ksigznicy, bedacego czescig kolekcji Zbiorow
Specjalnych. List (sygn. 2709/I-11) zostal napisany odregcz-
nie, w jezyku angielskim. Trafit on do Biblioteki Raczynskich
w 1986 r. w zwiazku z organizowana wystawa ,,Literatura
skandynawska w Polsce”. Organizatorzy wystawy zwrocili
si¢ wowczas do czesci autordw listownie z prosbg o wypo-
wiedz na temat zadan wspoélczesnej literatury. Dla Jansson
tym najwazniejszym zadaniem byta odpowiedzialnos¢ spo-
czywajaca na tworcach, aby pozosta¢ wiernym sobie, pisaé
zgodnie z wlasnym sumieniem, nie ogladajac si¢ na oczeki-
wania innych. Dopoki pisarze tworzq ksigzki, dopoty bedzie
istnie¢ nieposkromiona, wartosciowa literatura o nas, zZyjq-
cych dzis — pisata autorka — ksigzki o czlowieku w calej jego
zloZonosci, o odwadze, sprawiedliwosci i wolnosci, o porazce
i strachu, o poszukiwaniu czegos, w co warto wierzy¢, kochac
i 0 co walczy¢. O naszym ulotnym Zyciu — splendorze i kata-
strofach, z ktorych si¢ sklada.

Wydaje si¢, ze w tej wypowiedzi mozna znalez¢ klucz
do zrozumienia fenomenu Muminkéw. Cho¢ Jansson stwo-
rzyla basn, w ktorej bohaterami sg fantastyczne stworki,
jej ksiazki opowiadaja o czlfowieku w calej jego zlozonosci:
0 odwadze Muminka, wolno$ci Wtdczykija, strachu ubranym
w kostium Buki, poszukiwaniu sensu zycia przez Tatusia
Muminka, jednym stowem o naszym ulotnym zyciu — splendo-
rze i katastrofach, z ktorych sie skladata.

Przy pisaniu tekstu korzystatam m.in. z ksiazek: Mama Mu-
minkow Boel Westin, Filozoficzne i translatorskie wedrowki
po Dolinie Muminkéw Hanny Dymel-Trzebiatowskiej oraz
Swiat Muminkéw stworzony przez Tove Jansson Philipa
Ardagha.

Na fot. Tove Jansson z figurkami Muminkow, 1956. Zrodto: Wikipedia.
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Od rekruta
do Knock-out’a.
Swinarski w Poznaniu

dr Alicja Przybyszewska
Dom Literatury Biblioteki Raczynskich

W ubieglym roku do zbioréw Domu Literatury trafity r¢ko-
pisy Artura Marii Swinarskiego (1900-1965), plastyka, dra-
matopisarza, poety, satyryka i ttumacza. Sg to pochodzace
7 1923 r. autografy sztuk scenicznych, niewydanych i nieodno-
towanych w zestawieniach bibliograficznych. Juwenilia, wy-
przedzajace obszerny dorobek dramaturgiczny Swinarskiego,
prawdopodobnie sa najwczesniejszymi znanymi r¢kopisami
literackimi zatozyciela poznanskiego Klubu Szydercow.

Z USMIESZKIEM TRIUMFU...

Artur Swinarski urodzit si¢ 28 lipca 1900 r. Jego rodzice, Sta-
nistaw i Kazimiera ze Stomczewskich, wzieli §lub w 1898 r.
i zamieszkali w Brodnicy. Kuzynem Artura byl Marian Swi-
narski, poznanski kolekcjoner i bibliofil. Po $mierci Stanista-
wa matka Artura ponownie wyszla za maz — za Kazmierczaka,
ktory wedtug wspomnienia Mariana Swinarskiego prowadzit
w Brodnicy sklep kolonialny i wyptacal Arturowi regularng
pensje. By¢é moze jego interes miescit si¢ w Domu Towaro-
wym Bazar, w ktorym przyszly plastyk chetnie bywal. Ar-
tur Swinarski ukonczyl klasyczne Koniglisches Gymnasium
w Brodnicy. O okoliczno$ciach jego osiedlenia si¢ w 1918 r.
w Poznaniu pisat Zenon Kosidowski, jeden z autoré6w poznan-
skiego ,,Zdroju”: Otoz ktos ze znajomych zawiadomil mnie,
ze w wojsku w Bydgoszczy ,,marnuje” sie jakis miody, uzdol-
niony plastyk, ktorego warto by sprowadzi¢ do Poznania. Na-
zywat si¢ Artur Swinarski [...]. Zgodzitem sie go wyreklamo-
waé, cho¢ wiedzialem, ze procedura to dlugotrwala i pelna
ktopotow. Totez bylem zdumiony, gdy jakos dziwnie szybko
zjawil si¢ u mnie szeregowiec. Gdy jednak wejrzatem na nie-
go, zrozumialem od razu, dlaczego tam w Bydgoszczy natych-
miast go wystano. Przede mng stal, z usmieszkiem triumfu
na ustach, jakis rudzielec z grubymi okularami na nosie. Mun-
dur wisial na nim jak miech od kartofli, obuwie bylo wyraznie
za duze i chyba nigdy nie czyszczone. W jego postaci zgroma-
dzily sie wszelkie zalosne cechy nieporadnego rekruta, spe-
dzajgce sen z oczu wszystkim na Swiecie kapralom. Ten nie-
pozorny przybysz wkrotce zawojowat caly artystyczny Poznan
i to do tego stopnia, zZe trudno wyobrazié¢ sobie owczesne lata
bez jego charakterystycznej sylwetki.

»ZDROJ” | ,,SZCZUTEK”

Wspotpraca Swinarskiego ze ,,Zdrojem” rozpoczela sig jesie-
nig 1918 r. publikacja grafiki Mojzesz. W pazdzierniku nastep-
nego roku ukazat si¢ specjalny numer periodyku — ,,Zeszyt
Olwida i Artura Swinarskiego”, zawierajacy obszerny zestaw
grafik tego ostatniego. W grudniu natomiast artysta pokazat
swe prace na wystawie ,,Formisci — Bunt. Obrazy — rzezby
— grafika”, ktora byla najwigksza w tamtym czasie prezenta-
cja sztuki wspotczesnej. By¢ moze przy okazji wystawy po-
znal Witkacego, z ktorym juz nicbawem zwiazg si¢ jego losy.
W ,.Zdroju” opublikowat tez swoj pierwszy utwor literac-
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ki — poemat Wieza Babel. Po latach wspominat: W tym pi-
Smie debiutowatem. Dwukrotnie. Najpierw jako grafik [...].
Postatem do redakcji «Zdroju» pare drzeworytow i czekajgc
na odpowiedz marzytem: Hulewicz napisze ci czuly list, w kto-
rym podziekuje za doskonale drzeworyty i poprosi o dalszg
wspolprace, zaofiaruje posrednictwo «Zdroju» przy sprzedazy
Twoich prac i zaproponuje, bys wzigl udzial w najblizszej wy-
stawie polskich ekspresjonistow. I tak tez bylo: Hulewicz na-
pisat mi czuly list, w ktory podziekowal, poprosit, zaofiarowal
i zaproponowat... Nawet si¢ nie ucieszylem. Ludzie z wyobraz-
nig sq uposledzeni... Juz za rok «Zdroj» poswiecil mojej gra-
fice caly zeszyt. Debiut literacki |[...] nastgpil w lipcu 1920.
Odbyl si¢ w okolicznosciach jeszcze bardziej dramatycznych
niz poprzedni: Jerzy Hulewicz dlugo nie chcial drukowac tej
mojej ,, Wiezy Babel”. Przeforsowal jq Witold.

W 1921 r. Swinarski — po krotkim epizodzie prac scenogra-
ficznych dla gornoslaskich teatrow — przybyl do Lwowa, gdzie
zwiazat si¢ z tygodnikiem satyryczno-politycznym ,,Szczu-
tek”. Jego debiut na tamach periodyku to rysunek przedsta-
wiajacy Rabindranatha Tagore’a z tomem Walta Whitmana
w reku. Pod rysunkiem Najmilsza zabawa Lloyda George’a
opublikowanym 18 sierpnia 1921 r. umiescit sygnature: ,,Ar-
tur Marja Swinarski”. To najwczesniejszy $lad publicznego
i formalnego objawienia si¢ Artura Marii.

»PANNA MARIA” W WILLI ,,TATRY”

Do Witkacego w Zakopanem trafit Swinarski jako autor
z obszernym dorobkiem plastycznym i $wiadomie operujacy
swym pseudonimem. Jakie drogi go tam doprowadzity, pozo-
staje niejasne. W 1922 r. Swinarski byt juz statym bywalcem
willi ,, Tatry” na Chramcoéwki 21 jako sekretarz autora Szew-
cow. Poklosiem zakopianskiego epizodu sa dwa portrety Swi-

narskiego wykonane w Firmie Portretowej ,,S.1. Witkiewicz”.
»Sekretarzowanie” Artura Marii utrwalajg wspomnienia Zyg-
munta Niewidowskiego, w latach okupacji §wiadka rozmow
Niny Witkiewiczowej ze Swinarskim w Kossakowce: Ktore-
gos wieczoru Nina postanowita zrewanzowac sie Arturowi za
uszczypliwosci skierowane pod jej adresem. Od niechcenia
przypomniata mu, jak w latach dwudziestych, sekretarzujgc
podowczas Witkacemu, wykonywat rozne postugi, ktorymi ona
w najoczywistszy sposob pogardzata. Przypomniata mu z calg
ztosliwg satysfakcjq takze i to, ze Stas nigdy nie zwracal sig¢
do niego inaczej niz tylko ,,panno Mario”. Artur z rozbrajajg-
cym usmiechem i wrodzonym sobie poczuciem humoru przyj-
mowal wszystkie te zlosliwosci, nie dajgc si¢ sprowokowac.
Ironizujqc, podsuwat Ninie kolejne argumenty, przypomina-
Jjac o innych swoich obowigzkach wyznaczonych przez Stasia,
ot, chociazby odkurzaniu i segregowaniu przeroznych rupieci
zbieranych z maniackim upodobaniem przez Witkacego, ktore
byly naowczas powodem do dumy. Eksponaty tej kuriozalnej
galerii, chluba ich wlasciciela, znajdowaly si¢ w nieustannym
ruchu. Przestawiane, segregowane, hierarchizowane, ciggle
zmienialy swoje miejsce. Raz stawaly z przodu, raz z tylu, raz
w swietle, to znow w ciemnym kqcie. Jednak na honorowym
miejscu staly zawsze te, ktorych byly wiasciciel cieszyt sie
w danej chwili wysokq pozycjg towarzyskq i co wazniejsze
— wzgledami samego Mistrza. Inne grzezly w mroku. Praw-
dziwy kalejdoskop. «Odkurzanie, przestawianie ekspona-
tow — ciggngl Arturek — sprawiato mi ogromnq przyjemnosc,
ba, satysfakcje. Nie znosilem natomiast podawania do stofu.
To byto obrzydliwe zajecie. Ale z radoscig biegatem po papie-
rosy, tyton do fajki — bo to tez nalezato do obowiqzkow sekre-
tarza — i po gazety, ktore z najwiekszq skwapliwoscig czytatem
przed oddaniem. Coz, nie zawsze stac¢ mnie bylo na kupienie
prasy, a na swiecie dzialo sie tyle ciekawych i niezwyklych
rzeczy». Swoje pelne kpin i ironii wspomnienie, w ktorym jed-
nak pobrzmiewaly nuty sympatii, zakonczyt puentqg rownie
dwuznaczng jak cata opowiesé: ze to byl najpiekniejszy okres
w jego zyciu, mogl bowiem stuzy¢ genialnemu czlowiekowi —
Witkacemu.

Jadwiga najpewniej poznata osobiscie Swinarskiego jesienig
1922 1., gdy przebywala na kuracji w Zakopanem i trafita wow-
czas takze do willi ,, Tatry”. Witkacy miat w zwyczaju raczy¢
gosci ,,albumami osobliwosci”, zanim osobiscie si¢ pojawit
w salonie po starannie wykonanej ablucji. Swinarski— przyszty
kabareciarz — chtonat atmosfere, jaka panowata w srodowisku
skupionym wokot Witkacego. Przystuchiwatl si¢ zapewne
dyskusjom o jego Teatrze, ukonczonym w poczatkach 1922 r.,
oraz krakowskich premierach dramatow, Tumora Mozgowicza
i Kurki Wodnej. Oba wystawil Teofil Trzcinski, przyszty dy-
rektor Teatru Polskiego w Poznaniu, z ktérym Swinarski juz
za kilka lat bedzie brylowat w teatralno-kabaretowych sferach
stolicy Wielkopolski.

JUWENTILIA SCENICZNE

Debiutem literackim Swinarskiego byt tom wierszy H rakiri
(Lwow 1924). Jako dramaturg rozpoczat swa droge znacznie
pézniej — sztuka Wdowa z Efezu z 1941 r. Wiele wskazuje
jednak na to, ze swdj talent dramatopisarski odkryt wtasnie
w Srodowisku Witkacego. Juz w 1923 r. Swinarski napisat swe
pierwsze utwory sceniczne. Pozostawione w rekopisie, trafi-
ly do zbioréw Domu Literatury. Sa to cztery sztuki: Koniec
Swiata, Armarnik, Tragedia mieszczanska oraz niezatytutowa-
ny dramat w czterech obrazach. Autografy sztuk to bruliony

z autorskimi dopiskami i uzupetnieniami. Akcja pierwszego
z dramatéw, opatrzonego adnotacja: ,,Lwow, 6/8 czerwiec
19237, rozgrywa si¢ w miescie Polipolis, w patacu krola
Paracelsusa XXII, na dwie godziny przed koncem S$wiata.
Niewiele pdzniejszy, bo sygnowany data: ,,Lwow — lipiec
1923 1., jest Armarnik, z podtytutem: Romantyczna przygoda
w trzech czesciach. Toutwor z gatunku robinsonady: oto zaloga
statku Armarnik w wyniku morskiej burzy dostaje si¢ na wy-
spe Ar Maru i podejmuje proby przetrwania, toczgc rozmaite
dyskusje. Jeden z bohaterow sztuki to Artur Maria Swinarski.
Niedtugo potem autor wrécit do tego pomystu — umieszcze-
nia bohatera, ktoremu uzycza swych imion i nazwiska, wsrod
postaci dramatycznych. Kolejny z odnalezionych dramatow
— Tragedia mieszczanska. Autodafe przez trzy odstony, nie
posiada w autografie odnotowanej datacji. Pewne przestanki
w tresci pozwalaja ja datowacé na rok 1924: oto bohater sztu-
ki, ktory zadal gwalt dziewczynie i w wigzieniu czeka na
wyrok $mierci, rozpaczajac nad swym losem, czyta wiersz
Mamo, powiedz Swinarskiego, opublikowany w debiutanc-
kim tomie H rakiri. Mtody dramatopisarz (a do$wiadczony
juz scenograf) wyraznie nawigzat do Kurki Wodnej, wybie-
rajgc zblizong tematyke moralnego rozktadu rodziny. Sztu-
ke Witkacego wymienia zreszta posta¢ sceniczna: ,,Pan
w okularach, fraku i cylindrze” — ,,Autor”, ktéry w odstonie
drugiej wchodzi do celi i przestawia wywod o kompozycji
dramatu i wykonywaniu roli. W autografie dramatu brakuje
odstony trzeciej, dlatego trudno orzec, czy zostal ukonczony.
W catosci natomiast, ale bez karty tytulowej, zachowat si¢
kolejny sposréd miodzienczych dramatéw. Nie wiemy, jak
Swinarski zatytutowat sztuke, ktorej akcja osadzona zostata
w egzotycznym nadmorskim kraju. Fabula jest basniowo-
-fantastyczna (wieszczka Zefira usitluje za pomocg czaréw
polaczy¢ rozdzielone przez okrutnego krdla rodzenstwo)
i zainspirowana Burzq Szekspira, do ktorej Swinarski wrocit
po latach w fantazji scenicznej Huragan, pisanej w Ptawowi-
cach w latach 1941-1942, a wydanej w 1950 r.

LATA SEAWY SZYDERCY

Po tych doswiadczeniach towarzysko-artystycznych Swinar-
ski znoéw osiedlit si¢ w Poznaniu. Zamieszkat na ulicy Jackow-
skiego (dzi$ na poznanskich Jezycach jest ulica jego imienia).
Jako swoj zawod w ewidencji meldunkowej podat: ,,zandarm”.
W pazdzierniku 1924 r. rozpoczat studia germanistyczne
na Uniwersytecie Poznanskim. Réwnoczesnie uczgszczal na
zajecia z historii sztuki. Wybrat seminarium dotyczace drama-
turgii Goethego. Jakkolwiek pracy magisterskiej nie ztozyt,
to zainteresowanie niemieckim pisarzem zaowocowalo juz
niedtugo — Widowisko o doktorze Fauscie Swinarskiego
ukazato si¢ w Poznaniu w 1927 r. Ten etap tworczej dzia-
talno$ci Swinarskiego pokrywa si¢ z dziejami poznanskich
kabaretow okresu migdzywojnia. To historia stawnej Ro-
zowej Kukutki i Klubu Szydercow ,,Pod Kaktusem” — czas,
w ktorym gwiazda Swinarskiego (,,Knock-outa”) $wiecila
najjasniej, a autor stat si¢ najbarwniejsza postacig srodowiska
artystycznego w stolicy Wielkopolski.

Artur Maria Swinarski u schytku zycia uznat tworczo$¢ dra-
matyczng za najwazniejsze pole swej pisarskiej aktywnosci.
Zachowane w rekopisach mlodziencze sztuki pozwalaja jej
poczatek usytuowac przed literackim debiutem ksigzkowym:
w konstelacji ,,Zdroju” oraz w kregu Witkacego.

Ilustracja: A. Swinarski, rys. bez tytutu [autoportret w miescie], ,,Szczutek”
1921, nr 4. Zrodto: SBC.
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Klub Operowy Blecanto

Katarzyna Wojtaszak
Dzial Koordynacji Dziatalno$ci Kulturalnej i Promocji
Biblioteki Raczynskich

Chociaz biblioteka kojarzy si¢ z cisza, wazne miejsce
w ofercie kulturalnej naszej instytucji zajmuja spotkania mu-
zyczne 1 koncerty. Czytelnia Filii Sztuki staje si¢ miejscem
kameralnych wystepow, w ktorych muzyka taczy si¢ z tre-
Sciami edukacyjnymi, a takze poswigconych sztuce prelekcji
1 wyktadow.

Jednym z cykli muzycznych sa spotkania Operowego Klu-
bu Blecanto. Prowadzaca, Aleksandra Koczurko-Porzycka,
Spiewaczka 1 popularyzatorka muzyki, postanowila mo-
wi¢ o klasyce w internecie jezykiem trafiajacym do mlode-
go odbiorcy, bez nadmiaru specjalistycznego stownictwa.
O sukcesie takiego podejscia $§wiadczy fakt, ze jej profile
w mediach spoteczno$ciach z filmikami pelnymi ciekawo-
stek o kompozytorach i streszczeniami librett obserwuje po-
nad 50 tys. 0sob. Twoérczyni namawia do poznawania klasyki
i poszukiwania takiego typu muzyki, ktory najbardziej trafi
do serca odbiorcy. Bo — jak sama mowi — opery, tak jak
ksiazki, sa rozne i tak jak nie warto porzuca¢ czytania
po jednej nieudanej lekturze, tak samo nie nalezy zrazaé si¢
do klasyki po jednym spektaklu czy koncercie. Za to war-
to poznawa¢ réznorodny $wiat muzyki klasycznej, by trafi¢
na dzielo, ktére moze nas zainteresowac albo zauroczyc.

Prelekcje w Filii Sztuki odbywaja si¢ raz na dwa miesigce
i pozwalaja spojrze¢ na dziela operowe w sposob prze-
krojowy. Kazde spotkanie to pelna ciekawostek opowiesc
Aleksandry Koczurko-Porzyckiej, potaczona z prezentacja-
mi fragmentow nagran i filmowych realizacji w wykona-
niu najwigkszych artystow operowych. Za nami spotkania
o operowych matkach, najwigkszych (zwykle nieszczgsli-
wych) milosciach, nietypowych $mierciach oraz tych sa-
mych historiach znanych z literatury, ktore pojawily si¢
w kilku operowych wcieleniach (np. Manon, Cyrulik sewil-
ski czy Cyganeria). Spotkania Operowego Klubu Blecanto
sa okazja do poznania fabut oper, thumaczen arii oraz histo-
rii powstania i wystawieniach konkretnych dziel, a takze
do $ledzenia operowych konwencji i zmian, ktore nastapity
w obrebie samego gatunku. Na spotkaniu moze wybrzmiec
fragment z opery Héndla i Richarda Straussa, dzigki czemu
uczestnicy moga w ciaggu jednej prelekcji postuchaé muzyki
zr6znych epok, reprezentujacej odmienne style. Towarzyszace
prelekcjom fragmenty scenicznych realizacji (historycznych
1 wspotczesnych) daja z kolei mozliwo$¢ porownania koncep-
cji rezyserskich, a takze udowadniaja, ze opera to nie tylko
$piew, ale takze caty arsenal srodkow teatralnych i aktorskich,
ktore dopetniaja partyture.

Niestety, mimo dzialalnosci edukacyjnej prowadzonej
przez teatry operowe i obecnosci muzykoéw klasycznych
w internecie, wcigz mozna spotka¢ si¢ ze zdaniem, ze ope-
ra to sztuka nudna, trudna i nie dla wspotczesnego odbiorcy.
Blecantowe spotkania to okazja do zajrzenia za kulisy opero-
wego §wiata, poznania (czg¢sto bardzo barwnych) zycioryséw
kompozytoréw oraz przypomnienia fabuty znanych i mniej
znanych dziet. Aleksandra Koczurko-Porzycka w swoich ga-
wedach taczy wiedze z lekka forma jej podawania, a wspolne
ogladanie fragmentow arii prowadzi czgsto do ciekawych roz-
mow o postaciach i teatralnych realizacjach.

Z mitoscig do opery bywa jak z mitoscia do cztowieka. Niekie-
dy wystarczy jedno wejrzenie, bywa tez, ze uczucie przycho-
dzi z czasem i lepszym poznaniem. Operowy Klub Blecanto
to wilasnie takie operowe randki, na ktorych opera pokazuje
swoje bardzo rézne oblicza: dramatyczne i komiczne, histo-
ryczne i wspolczesne, ascetyczne i pelne przepychu. Spo-
tkania sa otwarte dla wszystkich, a bywaja na nich zar6wno
melomani, zawodowi muzycy, jak i ci, ktorzy dopiero zaczy-
naja swoja operowa przygode. Kolejne spotkanie planujemy
W styczniu.

Zainteresowanie, jakie wywotuja dzialania muzyczne
w Bibliotece pokazuje, ze mtodsi i starsi odbiorcy potrzebuja
kontaktu z muzyka, a nasze spotkania — w mniejszych salach
i mniej formalnej, przyjaznej atmosferze — daja mozliwos¢
lepszego poznania muzyki. A na tych, ktérzy chcac poglebiac
operowe tresci, w Filii Sztuki czekaja ptyty i DVD z muzyka
operowg oraz ksiazki.

Grafika: Paulina Nowak.
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